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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU, Euratom) 2022/2434
ze dne 6. prosince 2022,

kterym se méni nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046, pokud jde o zavedeni diverzifikované strategie
financovini jako obecné vypjéni metody

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 322 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 106a této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po predloZeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto diivodim:

(1) Clének 220 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (°) (ddle jen ,finan¢ni naiizeni®)
stanovi, Ze Komise je v pfislusném zdkladnim pravnim aktu zmocnéna vyptjcit jménem Unie nebo Euratomu
odpovidajici ¢astky pro pfijimajici ¢lenské stity nebo tieti zemé, a to za podminek platnych pro vypujcky. V tomto
ohledu jsou penéZzni toky mezi vyptijéenymi prostfedky a tivéry sparovany v poméru jedna k jedné. To znamend, ze
Unie musi provadét trzni operace na zdkladé potieby vyplaceni pro kazdy konkrétni ptipad pujcky, coz omezuje
moznost soudrzné planovat rtizné vypujéni operace a strukturovat splatnosti tak, aby bylo dosazeno co nejlepsich
nakladd.

(2)  Financovéni jednotlivych programt finanéni pomoci prostiednictvim oddélenych zptisobt financovéni vytvai
ndklady a slozitosti, protoZe riizné programy finanéni pomoci soutézi o omezeny pocet piilezitosti k financovéni.
Dochazi tak k roztfi$téni nabidky dluhovych cennych papirti Unie a snizeni likvidity a zdjmu investorti o jednotlivé
programy, pfestoze vSechny dluhové cenné papiry Unie maji stejné vysokou Gvérovou kvalitu. Finanéni pomoc by
proto méla byt organizovdna v ramci jednotné metody financovani, kterd zvySuje likviditu dluhopisti Unie
a atraktivitu a ndkladovou efektivnost jejich emisi.

() Stanovisko ze dne 22. listopadu 2022 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. listopadu 2022 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
6. prosince 2022.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni naiizeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014 a (EU) ¢ 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 9662012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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Potteba jednotné metody financovani je zdraznéna zejména v souvislosti s finanéni podporou Ukrajiny vzhledem
k jejim naléhavym potiebdm financovani. Neddvné zkusenosti s potfebami financovani Ukrajiny ukdzaly nevyhody
nejednotného pfistupu k organizaci dluhu Unie. Pro upevnéni pozice Unie jako emitenta dluhu denominovaného
v eurech je nesmirné dileZité, aby vSechny nové emise byly organizoviny prostfednictvim jednotné metody

financovéni.

Model jednotné metody financovéni a vétsina prvka infrastruktury potiebnych k jejimu provadéni jiz byly stanoveny
v podobé diverzifikované strategie financovani podle rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 (). Tato strategie
umoznila Gspésné mobilizovat finan¢ni prostfedky na granty a pijcky podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/241 (°) a na fadu dalsich program® Unie uvedenych v naf{zeni Rady (EU) 2020/2094 (9.
Vzhledem k ocekdvané slozitosti operaci potiebnych k uspokojeni naléhavych potieb financovani Ukrajiny
a k pfedvidani moznych budoucich vypujénich a tvérovych operaci je vhodné stanovit diverzifikovanou strategii
financovani jako jednotnou metodu financovani pro provadéni vypuj¢nich operaci.

Pouzit{ diverzifikované strategie financovani by mélo umoznit pruzné provadéni programu financovani pfi plném
respektovani zdsady rozpoctové neutrality a vyrovnanosti, jak je stanoveno v ¢l. 310 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovani EU“). Néklady programu financovani by mély byt plné hrazeny
pijemci na zdkladé jednotné metodiky rozdélovani ndkladd, kterd zajistuje jejich transparentni a proporciondlni
rozdéleni. Povinnost spldcet by méla v souladu s ¢l. 220 odst. 5 pism. e) finan¢niho nafizeni zdstat pfijemciim
finan¢ni pomoci.

Provaddéni diverzifikované strategie financovani vyZaduje, aby byl dodrZzovén jednotny soubor pravidel pro vsechny
vypljéni a Gvérové programy, které na ni zdviseji. Tato pravidla by proto méla byt doplnéna k horizontdlnim
finan¢nim pravidlim stanovenym ve finanénim nafizeni pfijatém Evropskym parlamentem a Radou na zdkladé
¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU.

Diverzifikovand strategie financovani by méla Komisi poskytnout vétsi flexibilitu, pokud jde o nacasovani
a splatnost jednotlivych finan¢nich transakci, a umoznit pravidelné a stabilni vyplaty riznym pfijimajicim zemim.
Tato strategie by méla byt zaloZena na sdruzovini ndstroju financovdni. To by Komisi umozZnilo flexibilné
organizovat platby pfijemctim nezavisle na trznich podminkach v dobé vyplaceni a zdroven sniZilo riziko, Ze by
Komise musela zvySovat pevné ¢astky za nestabilnich nebo nepftiznivych podminek.

Poskytnout Komisi tuto flexibilitu by vyZzadovalo vytvofeni spolecného fondu likvidity. Takova centralizovand
funkce likvidity by zvysila odolnost kapacity financovani Unie a umozZnila by ji na zdkladé co nejspolehlivéjsiho
piedvidani likvidity odolavat do¢asnym nesouladiim mezi celkovymi penéznimi pfitoky a odtoky.

Komise by méla provést viechny nezbytné transakce, jejichz cilem je pravidelnd piftomnost na kapitdlovém trhu,
dosazeni co nejlepsich ndkladd na financovéni a usnadnéni transakci s dluhovymi cennymi papiry Unie a Euratomu.

(10)  Pfi rozsifovani diverzifikované strategie financovani na $irsi $kalu programt je proto vhodné, aby Komise zavedla

nezbytnd opatfeni pro jeji provadéni. Ta by méla zahrnovat rdmec fizeni, postupy fizeni rizik a metodiku
rozdélovani nékladd, které by mély respektovat ¢l. 220 odst. 5 pism. e) finan¢niho nafizeni. Aby byla zajisténa
transparentnost, méla by Komise Evropsky parlament a Radu pravidelné a komplexné informovat o vSech aspektech
své strategie vypujcek a Fzeni dluhu.

(11)  Finanéni nafizeni by proto mélo byt zménéno.

Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastnich zdrojii Evropské unie a o zruseni
rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom (Uf. vést. L 424, 15.12.2020, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. Gnora 2021, kterym se zfizuje Néstroj pro oZiveni a odolnost
(Ur. vést. L 57,18.2.2021, 5. 17).

Nafizeni Rady (EU) 2020/2094, ze dne 14. prosince 2020, kterym se zfizuje Nastroj Evropské unie na podporu oZiveni, jehoz ticelem
je podpotit oZiveni po krizi COVID-19 (UF. vést. L 433 1, 22.12.2020, 5. 23).
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(12) Pokud jde o jiz poskytnutou finan¢ni pomoc a o finan¢ni pomoc podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/... (), kterym se zfizuje ndstroj pro poskytovani podpory Ukrajiné na rok 2023 (makrofinanéni pomoc +),
mélo by se toto naf{zeni v zdjmu pravni jistoty a jasnosti vztahovat pouze na programy finanéni pomoci, pro néz
zakladni pravni akty vstoupi v platnost dne 9. listopadu 2022 nebo pozdéji.

(13) Vzhledem k naléhavosti dané vyjimeénymi okolnostmi zpiisobenymi nevyprovokovanou a neodtvodnénou
uto¢nou vilkou Ruska proti Ukrajiné je vhodné uplatnit vyjimku ze lhity osmi tydnd stanovenou v ¢lanku 4
Protokolu ¢. 1 o dloze vnitrostdtnich parlamentt v Evropské unii, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii,
Smlouvé o fungovani EU a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(14) S ohledem na situaci na Ukrajiné by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdiive, a to prvnim dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 se méni takto:
1) v ¢clanku 220 se zruduji odstavee 2 a 7;

2) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Clinek 220a

Diverzifikovand strategie financovani

1.  Komise provadi diverzifikovanou strategii financovdni zahrnujici vypujcky schvdlené podle ¢l. 5 odst. 1
rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 (*) a s vyjimkou Fadné odtivodnénych piipadti vypiijéni operace a operace
fizeni dluhu za Gcelem financovdn{ programt finan¢ni pomoci. Diverzifikovand strategie financovani se provadi
prostiednictvim viech nezbytnych transakci zaméfenych na pravidelnou pfitomnost na kapitdlovém trhu, je zaloZena
na sdruzovani néstrojt financovani a vyuziva spole¢ny fond likvidity.

2. Komise zavede nezbytnd opatfeni pro provadéni diverzifikované strategie financovdni. Komise pravidelné
a komplexné informuje Evropsky parlament a Radu o vSech aspektech své strategie vyptijéek a fizeni dluhu.

(*) Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastnich zdrojii Evropské unie
a o zruSeni rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom (U¥t. vést. L 424, 15.12.2020, s. 1).“

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se na programy finan¢ni pomoci, pro néz zdkladni pravni akty vstoupi v platnost dne 9. listopadu 2022 nebo
pozdéji.

() Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. prosince 2022.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedseda
R. METSOLA Z. STANJURA
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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/2435
ze dne 26. ¢ervence 2022

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Ukrajinou o silni¢ni nékladni dopravé jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto diivodim:

(1) V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20221158 (3 byla Dohoda mezi Evropskou unif a Ukrajinou o silni¢ni
ndkladni dopravé (déle jen ,dohoda“) podepsdna dne 29. ervna 2022 s vyhradou jejtho uzavieni k pozdéjsimu datu.

(2)  Vzhledem k zdvaznym naruSenim v odvétvi dopravy na Ukrajiné zptisobenym tito¢nou vélkou ze strany Ruska je
nutné nalézt alternativni silni¢ni trasy, aby Ukrajina mohla vyvézet své zdsoby obili, pohonnych hmot, potravin
a dalstho relevantniho zbozi.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze povoleni Evropské konference ministrti dopravy a dvoustranné dohody mezi ¢lenskymi staty
a Ukrajinou neumoznuji ukrajinskym podnikateldm v silni¢ni ndkladni dopravé nezbytnou flexibilitu, aby mohli
navysit a pldnovat své operace pfes Unii a s Unii, je nezbytné liberalizovat silni¢ni nakladni dopravu pro Gcely
dvoustrannych operaci a tranzitu.

(4) S ohledem na vyjime¢né a specifické okolnosti, které vyzaduji podpis, prozatimni provddéni a uzavieni dohody,
a v souladu se Smlouvami je vhodné, aby Unie docasné vykondvala piislusnou sdilenou pravomoc, kterou ji
Smlouvy svétuji. Dopady tohoto rozhodnuti na rozdéleni pravomoci mezi Unif a ¢lenskymi stity by viak mély byt
piisné Casové omezeny. Pravomoc vykondvand Unif na zdkladé tohoto rozhodnuti a dohody by proto méla byt
vykondvdna pouze po dobu platnosti dohody. Unie proto pfestane vykondvat takto vykondvanou sdilenou
pravomoc, jakmile se dohoda pozbude platnosti. AniZ jsou dotéena jind opatfeni Unie a s vyhradou souladu
s témito opatfenimi Unie budou tuto pravomoc v souladu s ¢l. 2 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle
jen ,Smlouva o fungovani EU®) posléze opét vykonavat ¢lenské staty. Ddle je tfeba piipomenout, Ze podle protokolu

() Souhlas ze dne 10. listopadu 2022 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).
() Rozhodnut{ Rady (EU) 20221158 ze dne 27. Cervna 2022 o podpisu jménem Unie a prozatimnim provddéni Dohody mezi
Evropskou unii a Ukrajinou o silni¢ni nakladni dopravé (Ut. vést. L 179, 6.7.2022, s. 1).
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¢. 25 o vykonu sdilenych pravomoci, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani EU, se rozsah
vykonu pravomoci Unie v tomto rozhodnuti vztahuje pouze na ty prvky, které jsou timto rozhodnutim a dohodou
upraveny, a nevztahuje se na celou oblast. Vykonem pravomoci Unie podle tohoto rozhodnuti nejsou dotéeny
piislusné pravomoci Unie a Cdlenskych statd, pokud jde o vsechna probihajici nebo budouci jedndni
o mezindrodnich dohodach s jakoukoli jinou tfeti zemi v této oblasti, nebo o jejich podpis ¢i uzavirdni.

(5)  Ruskd uto¢nd vdlka proti Ukrajiné ohrozila moznost mnoha ukrajinskych fidi¢t dodrzovat sprdvni postupy
souvisejici s doklady fidice, jako jsou Zddosti o mezindrodni fidi¢ské prikazy nebo vydavani novych dokladt
v pifpadé ztrity nebo odcizeni téchto dokladil. Je proto dilezité fesit tyto vyjimecné okolnosti stanovenim
zvlastnich opatfeni, kterd osvobozuji fidi¢e od povinnosti pfedlozit mezindrodni Fidi¢sky prikaz, uznavaji
rozhodnuti Ukrajiny o prodlouZeni spravni platnosti dokladd fidi¢e a usnadiuji vyménu informaci mezi
piislusnymi orgdny stran dohody s cilem bojovat proti podvodiim a padéldni dokladd Fidice.

(6)  Dohoda by méla byt schvilena jménem Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda mezi Evropskou unif a Ukrajinou o silni¢ni ndkladni dopravé se schvaluje jménem Evropské unie. (°)

Cldnek 2

1. Vykon pravomoci Unie podle tohoto rozhodnuti a dohody je omezen na dobu jeji platnosti. Aniz jsou dotéena jind
opatteni Unie a s vyhradou souladu s témito opatfenimi, pfestane Unie okam?Zité po uplynuti uvedené doby platnosti
dohody tuto pravomoc vykondvat a ¢lenské stity budou opét vykondvat svou pravomoc v souladu s ¢l. 2 odst. 2 Smlouvy
o fungovéani EU.

2. Vykonem pravomoci Unie podle tohoto rozhodnuti a dohody nen{ dotfena pravomoc ¢lenskych stitti, pokud jde
o vSechna probihajici nebo budouci jednani, podpis nebo uzavirdni mezindrodnich dohod tykajicich se silni¢ni nédkladni
dopravy s jakoukoli jinou tfeti zem{ a s Ukrajinou v obdobi po skonleni platnosti dohody.

3. Vykon pravomoci Unie podle odstavce 1 se vztahuje pouze na prvky, které jsou upraveny timto rozhodnutim
a dohodou.

4. Timto rozhodnutim a dohodou nejsou dotéeny piislusné pravomoci Unie a ¢lenskych statti v oblasti silni¢ni ndkladni
dopravy, pokud jde o jiné prvky nez ty, které jsou upraveny timto rozhodnutim a dohodou.

Cldnek 3

Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢lanku 13 dohody.

Cldnek 4

Evropskd komise, které jsou ndpomocni zdstupci clenskych stitli jako pozorovatelé, zastupuje Unii ve smiSeném vyboru
zfizeném podle ¢ldnku 7 dohody.

() Znéni dohody je zveiejnéno v Ut. vést. L 179, 6.7.2022, s. 4.
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Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 26. Cervence 2022.

Za Radu
predseda
M. KUPKA
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2022/2436
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se provddi ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/1770 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Mali

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 20171770 ze dne 28. zai{ 2017 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Mali (),
a zejména na ¢l. 12 odst. 2 a 6 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtvodam:
(1)  Dne 28. zafi 2017 pfijala Rada nafizeni (EU) 2017/1770.

(2)  Dne 13. prosince 2021 ptijala Rada nafizeni (EU) 2021/2201 (%), aby zajistila d¢innost rozhodnuti Rady (SZBP)
2021/2208 (), jimz bylo pozménéno rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1775 (*) a byl stanoven novy ramec, ktery
umoziiuje dals§i omezujici opatfeni vi¢i osobdm a subjektim odpovédnym za ohrozeni miru, bezpe¢nosti ¢i
stability v Mali nebo za branéni dspénému zavrSeni politické transformace v Mali ¢i jeji podryvani.

(3)  Rada prezkoumala seznam fyzickych nebo préavnickych osob, subjektd a orgdnd, na néz se vztahuji omezujici
opatfeni, obsazeny v ptiloze la nafizeni (EU) 2017/1770. Na zdkladé uvedeného piezkumu by méla byt pozménéna
odtvodnéni a identifikacni daje tykajici se péti osob zafazenych na seznam obsazeny v pfiloze Ia nafizeni (EU)
2017/1770.

(4)  Piloha Ia nafizen{ (EU) 2017/1770 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha Ia nafizeni (EU) 2017/1770 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 251, 29.9.2017, s. 1.

() Nafizeni Rady (EU) 2021/2201 ze dne 13. prosince 2021, kterym se méni nafizeni (EU) 2017/1770 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Mali (UF. vést. L 446, 14.12.2021, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 20212208 ze dne 13. prosince 2021, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 20171775 o omezujicich
opatienich vzhledem k situaci v Mali (Uf vést. L 446, 14.12.2021, s. 44).

(% Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1775 ze dne 28. zif{ 2017 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Mali (UE. vést. L 251,
29.9.2017,s. 23).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES



Priloha Ia nafizeni (EU) 2017/1770 se nahrazuje timto:

PRILOHA

,PRILOHA Ia

Seznam fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt a organt uvedenych v ¢lanku 2b

Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

1. DIAW, Malick

Misto narozeni: Ségou
Datum narozent: 2. prosince 1979
Stétni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: B0722922, platny
do 13. srpna 2018

Pohlavi: muz

Funkce: predseda Nérodni
pfechodné rady (legislativni orgdn
politické transformace), plukovnik

Malick Diaw je jednim z kli¢ovych ¢lent uzstho okruhu kolem plukovnika Assimi Goity. Jako
nécelnik 3tdbu tieti vojenské oblasti Kati byl jednim z inicidtorti a viidcti prevratu ze dne 18. srpna
2020 - spolu s plukovnikem-majorem Ismaélem Waguém, plukovnikem Assimim Goitou, Sadiem
Camarou a plukovnikem Modibem Koném.

Malick Diaw je proto odpovédny za ¢innosti nebo politiky, jeZ ohroZuji mir, bezpe¢nost a stabilitu
Mali.

Malick Diaw je rovnéz jednim z kli¢ovych aktéra v souvislosti s obdobim politické transformace
coby predseda Ndrodni pfechodné rady (CNT) od prosince 2020.

CNT nesplnila véas ,mise” zakotvené v charté pro pfechodné obdobf ze dne 1. fijna 2020 (dale jen
,charta pro pfechodné obdobi®), které mély byt dokonceny do 18 mésict, jak doklada skutecnost,
ze CNT pfijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona. Uvedend prodleva pfispéla k tomu, Ze bylo
oddéleno pofadani voleb, a tedy i tispé&né zavrseni politické transformace v Mali. Novy volebni
zdkon, ktery byl nakonec pfijat CNT dne 17. ervna 2022 a zvefejnén v Urednim véstniku
Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé toho prezidentovi a viceprezidentovi pro pfechodné
obdobi a ¢lentim pfechodné vlady umoznuje kandidovat v prezidentskych a parlamentnich volbéach,
coz je v rozporu s chartou pro pfechodné obdobi.

Hospodafské spolecenstvi statt zdpadni Afriky (ECOWAS) pfijalo v listopadu 2021 individualni
sankce viici prechodnym organtim (véetné Malicka Diawa) za to, Ze oddaluji pofddani voleb

a zavreni politické transformace v Mali. ECOWAS dne 3. ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto
individualni sankce ztstanou zachovany.

Malick Diaw tak brani Gispé$nému zavr$eni politické transformace v Mali a podryva ji.

4.2.2022
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

WAGUE, Ismaél

Misto narozeni: Bamako
Datum narozeni: 2. bfezna 1975
Stdtni ptislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
AA0193660, platny

do 15. tinora 2023

Pohlavi: muz

Funkce: ministr pro usmifent,
plukovnik-major

Plukovnik-major Ismaé&l Wagué je jednim z klicovych ¢lent uzsitho okruhu kolem plukovnika
Assimiho Goity a byl jednim z hlavnich aktérii odpovédnych za pfevrat v srpnu 2020 - spolu
s plukovnikem Goitou, plukovnikem Sadiem Camarou, plukovnikem Modibem Koném

a plukovnikem Malickem Diawem.

Dne 19. srpna 2020 ozndmil, Ze moc pfevzala armdda, a poté se stal mluvéim Narodniho vyboru
pro zachranu lidu (Comité national pour le salut du people, CNSP).

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, jeZ ohroZuji mir, bezpecnost a stabilitu Mali.

Jako ministr pro usmiteni v rimci pfechodné vlady od fijna 2020 je Ismaél Wagué odpovédny

za provadéni dohody o miru a usmifeni v Mali. Svym prohldsenim v fjnu 2021 a svymi neustdlymi
spory s ¢leny stdlého strategického ramce (Cadre Stratégique Permanent, CSP) pfispél k zablokovani
Monitorovaciho vyboru dohody o miru a usmiteni v Mali (Comité de suivi de l'accord pour la paix au
Mali, CSA), coz vedlo k pozastaveni zaseddni CSA po dobu od fijna 2021 do zai{ 2022. Uvedend
situace brénila a brdni v provadéni dohody, coz je jednim z ,ikol” politické transformace v Mali
(jak je stanoveno v ¢linku 2 charty pro prechodné obdobi).

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i orgdniim pro pfechodné
obdobi (véetné Ismaéla Waguého) za to, Ze oddaluji pofdddni voleb a zavr$eni politické
transformace v Mali. ECOWAS dne 3. cervence 2022 rozhodlo, Ze tyto individudlni sankce
zastanou zachovény.

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, které ohrozuji mir, bezpe¢nost a stabilitu Mali,
a rovnéz za branéni Gspé$nému zavrseni politické transformace v Mali a jeji podryvéni.

4.2.2022
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

MAIGA, Choguel

Misto narozeni: Tabango, Gao, Mali
Datum narozeni: 31. prosince 1958
Stdtni ptislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
DA0004473, vydalo Mali, udéleno
schengenské vizum

Pohlavi: muz

Funkce: predseda vlady

Jako pfedseda vlady od cervna 2021 vede Choguel Maiga pfechodnou vlddu Mali zfizenou po
pfevratu, k némuz doslo dne 24. kvétna 2021.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl diive dohodnut se
spolecenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro pfechodné obdobi, ozndmil v ¢ervnu 2021
usporddani ,celondrodnich zaseddni o obnoveé“ (Assises nationales de la refondation, ANR) v rdmci
pfedreformniho procesu a coby predpoklad pro pofadani voleb napldnovanych na 27. tnora 2022.

Jak ozndmil sim Choguel Maiga, ANR byla poté nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni
ANR, kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zic¢astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavére¢nych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je konani
prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coZz pfechodnym orgdnim umozni, aby zistaly
u moci déle nez pét let. V Cervnu 2022 piedlozila pfechodna vldda spolecenstvi ECOWAS
revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bfeznu 2024, coz je vice nez dva
roky po uplynuti Ihiity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdniim
(v¢etné Choguela Maigy) za to, Ze oddaluji potddani voleb a zavrieni politické transformace v Mali.
Spolecenstvi ECOWAS zdtraznilo, Ze pfechodné orgdny vyuzily nutnost provést reformy jako
zaminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali a udrzely se
u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. Cervence 2022 rozhodlo, Ze
uvedené individudlni sankce zdistanou zachovany.

Z titulu funkce pfedsedy vlddy je Choguel Maiga pfimo odpovédny za odkladani voleb stanovenych
v charté pro pfechodné obdobi, a brani tak Gspé$nému zavrSeni politické transformace v Mali
a podryva ji, zejména tim, Ze brani a narusuje kondni voleb a pfeddni moci volenym organtim.

4.2.2022
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Datum zafazeni

Jméno Identifika¢ni Gdaje Odtivodnéni na seznam
MAIGA, Ibrahim Misto narozeni: Tondibi, oblast Gao, | Ibrahim lkassa Maiga je ¢lenem strategického vyboru M5-RFP (Mouvement du 5 juin — Rassemblement 4.2.2022

Tkassa

Mali
Datum narozenti: 5. inora 1971
Statni piislunost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali

Pohlavi: muz

Funkce: ministr obnovy

des Forces patriotiques), ktery hral klicovou dlohu pfi svrzeni prezidenta Keity.

JakoZzto ministr obnovy od €ervna 2021 byl Ibrahim Ikassa Maiga povéfen napldnovinim
,celondrodnich zaseddni o obnové“ (Assises nationales de la Refondation, ANR), kterd oznamil
piedseda vlddy Choguel Maiga.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl diive dohodnut se
spolecenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro pfechodné obdobf, byla tato zaseddni pfechodnou
vlddou prezentovéna jako pfedreformni proces a pfedpoklad pro uspotddani voleb naplénovanych
na 27.tnora 2022.

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR, kterd
se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zii¢astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavére¢nych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je konani
prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coZz pfechodnym orgdnim umozni, aby zistaly
u moci déle nez pét let. V ¢ervnu 2022 predlozila pfechodnd vldda spolecenstvi ECOWAS
revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bfeznu 2024, coz je vice nez dva
roky po uplynuti Ihity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pifijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdniim
(v€etné Ibrahima Ikassy Maigy) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrSeni politické transformace
v Mali. Spolecenstvi ECOWAS zdtiraznilo, Ze pfechodné orgdny vyuzily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrzely se u moci bez demokratickych voleb. ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto
individualni sankce ztstanou zachovany.

Z titulu své funkce ministra obnovy Ibrahim Ikassa Maiga brani Gspé&$nému zavreni politické
transformace v Mali a podryva ji, zejména tim, Ze brani a podryvé kondni voleb a pfeddni moci
volenym orgdntim.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

DIARRA, Adama
Ben

(Téz znam jako Ben
Le Cerveau)

Misto narozeni: Kati, Mali
Stdtni ptislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali, udéleno schengenské
vizum

Pohlavi: muz

Funkce: ¢len Ndrodni pfechodné
rady (legislativni orgdn
transformace)

Adama Ben Diarra, zndmy jako ,soudruh Ben Le Cerveau®, je jednim z mladych viidc M5-RFP

(Mouvement du 5 juin — Rassemblement des Forces patriotiques), ktery hrél klicovou tlohu pfi svrzeni
prezidenta Keity. Adama Ben Diarra je rovnéz viidcem hnuti Yéréwolo, které je hlavni organizaci
podporujici pfechodné organy, a od 3. prosince 2021 je ¢lenem Nérodni pfechodné rady (CNT).

CNT nesplnila v¢as ,mise” zakotvené v charté pro pfechodné obdobf, které mély byt dokonceny

do 18 mésict, jak doklddd skutecnost, Ze CNT pfijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona. Tato

prodleva pfispéla k tomu, Ze bylo oddéleno pofddani voleb, a tedy i tispésné zavrSeni politické
transformace v Mali. Novy volebni zdkon, ktery byl nakonec pfijat CNT dne 17. Cervna 2022

a zvefejnén v Utednim véstniku Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé toho prezidentovi
a viceprezidentovi pro pfechodné obdobi a ¢lentm pfechodné vlady umoziuje kandidovat

v prezidentskych a parlamentnich volbdch, coz je v rozporu s chartou pro pfechodné obdobi.

Adama Ben Diarra béhem politickych shromdzdéni a na socidlnich sitich aktivné prosazuje

a podporuje prodlouZeni obdobi politické transformace v Mali, pfi¢emZ prohlasuje, Ze pétileté
prodlouzeni pfechodného obdobi, o némz rozhodly pfechodné orgny v navaznosti

na ,celondrodni zaseddni o obnoveé (Assises nationales de la Refondation, ANR), bylo vroucnym
pfanim malijského lidu.

V rozporu s harmonogramem reforem a voleb, ktery byl diive dohodnut s ECOWAS v souladu
s chartou pro pfechodné obdobi, byla tato ANR prechodnou vlddou prezentovéna jako
pfedreformni proces a ptedpoklad pro uspofddani voleb napldnovanych na 27. tinora 2022.

4.2.2022¢
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR, kterd
se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zii¢astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavére¢nych doporuceni ANR piedlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je konan{
prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz orgdniim pro pfechodné obdobi umozni,
aby ztistaly u moci déle nez pét let. V ¢ervnu 2022 predlozila pfechodnd vldda spolecenstvi
ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bieznu 2024, coz je vice
nez dva roky po uplynuti lhiity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdniim
(v¢etné Adamy Bena Diarry) za to, Ze oddaluji pofadani voleb a zavrseni politické transformace
v Mali. Spolecenstvi ECOWAS zduraznilo, Ze pfechodné orgdny vyuzily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrZely se u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022
rozhodlo, Ze tyto individualni sankce ziistanou zachovény.

Adama Ben Diarra tak bran{ dspé$nému zavrseni politické transformace v Mali a narusuje ji,
zejména tim, Ze bran{ a narusuje kondni voleb a pfedani moci volenym organdm.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/2437
ze dne 9. prosince 2022,

kterym se méni piiloha I providdéciho nafizeni (EU) 2021/605, kterym se stanovi zvldstni opatieni
k tlumeni afrického moru prasat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zrueni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,prdvni rdmec pro zdravi zvifat“) (!), a zejména na ¢l. 71 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Africky mor prasat je infekéni virovd nakaza postihujici chovand a volné Zijici prasata a miZe mit zdvazny dopad na
dotcenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coz narusuje pfemistovani zdsilek uvedenych zvifat a produkti z téchto
zvitat v rdmci Unie, jakoZ i vyvoz do tietich zemi.

(2)  Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/605 (3 bylo pfijato v rdimci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi zvlastni opatfeni
k tlumeni ndkazy tykajici se afrického moru prasat, kterd maji clenské stity uvedené na seznamu v piiloze
I zminéného nafizeni (dél jen ,dotéené ¢lenské stity“) po omezenou dobu uplatiiovat v uzavienych pasmech I, 1l
a Ill uvedenych na seznamu ve zminéné piiloze.

(3)  Oblasti uvedené jako uzaviend pasma I, Il a Il na seznamu v piloze I provadéciho natizeni (EU) 2021/605 vychazeji
z epizootologické situace afrického moru prasat v Unii. Pifloha I provaddécitho nafizeni (EU) 2021/605 byla
naposledy zménéna provddécim nafizenim Komise (EU) 2022/2348 (), a sice v ndvaznosti na zmény
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu, v Loty$sku a na Slovensku. Od data pfijeti uvedeného
provadéciho nafizeni se epizootologicka situace, pokud jde o uvedenou ndkazu, v nékterych dotéenych ¢lenskych
statech zménila.

(4)  Veskeré zmény uzavienych pasem I, I a Il v p¥iloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 by mély byt zalozeny na
epizootologické situaci, pokud jde o africky mor prasat, v oblastech postiZenych uvedenou ndkazou, na celkové
epizootologické situaci afrického moru prasat v dot¢eném ¢lenském stété, na trovni rizika dalstho $ifeni uvedené
nakazy, i na védecky podlozenych zdsadach a kritériich pro zemépisné vymezeni pasem v disledku afrického moru
prasat a na pokynech Unie dohodnutych s ¢lenskymi staty ve Stalém vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny a krmiva
a uvedenych na internetovych strinkdch Komise (). Takové zmény by mély rovnéz zohlediiovat mezindrodni
normy, jako je Kodex zdravi suchozemskych Zivocichti (°) Svétové organizace pro zdravi zvifat a odivodnéni
vymezeni pasem poskytnuté ptislusnymi orgdny dotcenych ¢lenskych statt.

(5)  Od data piijeti provddéctho nafizeni (EU) 20222348 se objevilo nové ohnisko afrického moru prasat u volné
zijictho prasete v Ceské republice.

() Uk vést. L 84, 31.3.2016, 5. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/605 ze dne 7. dubna 2021, kterym se stanovi zvldstni opatfeni pro tlumeni afrického moru
prasat (Uf. vést. L 129, 15.4.2021, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2022/2348 ze dne 1. prosince 2022, kterym se méni p¥iloha I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605,
kterym se stanovi zvl4stni opaten k tlumen{ afrického moru prasat (Ut. vést. L 311, 2.12.2022, 5. 97).

() Pracovni dokument SANTE[/7112/2015/Rev. 3 ,Zdsady a kritéria pro zemépisné vymezeni regionalizace afrického moru prasat*.
https:/[ec.europa.cu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() Kodex zdravi suchozemskych Zivocichti OIE, 29. vydani, 2021, svazky I a II, ISBN 978-92-95115-40-8; https:|//www.woah.org/en/
what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(6)  V prosinci 2022 bylo zaznamenano jedno ohnisko afrického moru prasat u volné Zijiciho prasete v Libereckém kraji
v Ceské republice v oblasti, kterd v soucasnosti neni uvedena na seznamu v piiloze I provadéctho nafizeni (EU)
2021/605. V disledku toho by tato oblast, kterd v soucasnosti neni uvedena na seznamu ve zminéné ptiloze, méla
byt nyni uvedena na seznamu ve zminéné piiloze jako uzaviené pasmo II a oblast hranic¢ici s oblasti, kde bylo
ohnisko u volné Zijiciho prasete zaznamenano, kde nebylo Zadné ohnisko afrického moru prasat u chovanych nebo
volné Zijicich prasat tifedné potvrzeno, by proto méla byt nyni uvedena na seznamu jako uzaviené pasmo I, aby se
zohlednilo toto neddvné ohnisko.

(7)  V ndvaznosti na toto neddvné ohnisko afrického moru prasat u volné Zijictho prasete v Libereckém kraji v Ceské
republice a s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci, pokud jde o africky mor prasat v Unii, bylo vymezeni
pésem v tomto ¢lenském stdté znovu posouzeno a aktualizovano v souladu s ¢ldnky 5, 6 a 7 provddéciho nafizeni
(EU) 2021/605. Kromé toho byla znovu posouzena a aktualizovdna zavedend opatfeni k fizeni rizik. Tyto zmény
by mély byt zohlednény v piiloze I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605.

(8)  Ma-li se zohlednit neddvny vyvoj epizootologické situace, pokud jde o africky mor prasat v Unii, a proaktivné
bojovat s riziky spojenymi se $ffenim uvedené ndkazy, méla by byt v piipadé Ceské republiky vymezena nova
uzaviend pasma o dostate¢né rozloze a tato pasma by méla byt uvedena jako uzaviend pasma I a II na seznamu
v piiloze I provddéctho nafizeni (EU) 2021/605. Jelikoz situace, pokud jde o africky mor prasat, je v Unii velmi
dynamickd, byla pfi vymezovani uvedenych novych uzavienych pdsem zohlednéna i epizootologickd situace
v okolnich oblastech.

(9)  Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o $ifeni afrického moru prasat, je dalezité, aby
zmény piilohy I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 prostiednictvim tohoto provadéciho nafizeni nabyly uc¢inku
co nejdiive.

(10) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Ptiloha I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se nahrazuje znénim uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Ptiloha I provadéciho nafzeni (EU) 2021/605 se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

UZAVRENA PASMA

CASTI
1. Némecko
Tato uzaviend pasma [ v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof§ Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Luidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder StrafSe), ostlich der L23 (Topferstrale und Templiner
StrafSe), stlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowturt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief} mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Straffe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in dstlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
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Gemeinde Rauen,

Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

Gemeinde Reichenwalde,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
Gemeinde Guhrow,

Gemeinde Werben,

Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nérdl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

Gemeinde Burg (Spreewald)

Kreisfreie Stadt Cottbus aufler den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB,

Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

Gemeinde Lauchhammer,

Gemeinde Schwarzheide,

Gemeinde Schipkau,

Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,

die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,

Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofirischen,

Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleidorf, Suschow, Stradow, Goritz,
KoRwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

Gemeinde Luckaitztal,
Gemeinde Bronkow,
Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,

Gemeinde Tettau,

Landkreis Elbe-Elster:

Gemeinde GrofSthiemig,

Gemeinde Hirschfeld,
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Gemeinde Groden,
Gemeinde Schraden,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Réder,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg

und Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und

Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,

Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflie mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,

Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Ddschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
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— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,

— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreiffig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz Ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, Zaufiwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Siachsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun,
— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.
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2. Estonsko
Tato uzaviend pasma [ v Estonsku:
— Hiiu maakond.
3. Recko

Tato uzaviend pasma I v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori,
Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),
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— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. LotysSsko
Tato uzaviend pasma I v Loty$sku:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litva
Tato uzavfend pasma I v Litvé:
— Kalvarijos savivaldybé,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé¢ isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Madarsko
Tato uzaviend pdsma [ v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszamii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Bics-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszam, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kdédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jész-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.
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Polsko

Tato uzavfend pasma I v Polsku:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypifiski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrod, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, StaroZreby
i Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plofisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromifskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mfawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci II zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,
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— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orly potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fafcucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i czg$¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, czes¢ gminy Szydléw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawtéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary
w kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, czg$¢ gminy Konskie polozona na zachéd
od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czg$¢ gminy Gorno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na poludnie od linii wyznaczonej
przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce
potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1aczgcg miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdinoc od linii wyznaczonej
przez t¢ droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na
poéinoc od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy
w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszow, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin, cz¢$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy
i faczacg miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na pétnoc od
linii wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnacg do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej
granicy gminy w powiecie wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

gmina Przedbérz w powiecie radomszczafiskim, w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czgs¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewd6dztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, czgS¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegngca od pdinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez autostradg A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iw6éweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,
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— gminy Bolkéw, Mecinka, Msciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,
— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszow w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Géra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegngca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania
z droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschéd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na
wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania
z drogg nr 432 do poludniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie kocianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do
pdlnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnacy od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,

— gmina Zagoréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15
w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,
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w wojewo6dztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czg$¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrdédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czes¢ gminy Debno potozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzgcin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,-

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— czg$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika L.

8. Slovensko
Tato uzaviend pasma I na Slovensku:
— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé

Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klenany, Secianky,
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— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Horn4 Stubnia, Cremo3né, Haj, Raksa, Mo3ovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Itdlie

Tato uzavfend pasma I v Itdlii:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,

Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,

Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;
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West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of

Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

10. Ceska republika

Tato uzaviend pasma I v Ceské republice:

Liberecky kraj:

v okrese Liberec obce Hradek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Véclavice u Hrddku nad Nisou, Horni
Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Novd Ves u Chrastavy,
Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u Liberce,
Oldtichov na Hranicich, Machnin, Svdrov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka, Radcice
u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Riizodol I, Frantiskov u Liberce, Liberec,
Ruprechtice, Rudolfov, Horni RiazZodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, LukdSov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Josefav Dal u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

CASTII

Bulharsko

Tato uzaviend pasma II v Bulharsku:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,
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the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

2. Némecko

Tato uzaviend pasma Il v Némecku:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,

Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,
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Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendobern,
Gemeinde Guben,
Gemeinde Janschwalde,
Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Débern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg,

Gemeinde Welzow,

Gemeinde Neuhausen/Spree,

Gemeinde Drebkau,

Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB 15,

Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,
Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,
Gemeinde Gusow-Platkow,
Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,
Gemeinde Lindendorf,
Gemeinde Fichtenhohe,
Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),
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— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow noérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,
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— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grofs Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdébern —Grofrischen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grofkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grofkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:
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— Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Stadt Grofsenhain,

— Gemeinde Stadt Meifden ostlich des Straflenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbéhla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarfS, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,



L 319/38 Utedni véstnik Evropské unie 13.12.2022

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,
— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonsko
Tato uzaviend pasma Il v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lotys$sko
Tato uzaviend pasma II v Loty3sku:
— Aizkraukles novads,
— Aliiksnes novads,
— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,

— Ogres novads,
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Olaines novads,
Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litva

Tato uzavfend pasma II v Litve:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybeg,

Birzy miesto savivaldybeg,
Birzy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,

Jonigkio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybé,

Kazly rados savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutikiy senitinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos

senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybeé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir
Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybeé,
— Skuodo rajono savivaldybg,

— Sakiy rajono savivaldybé: Kriiiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
— Salcininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, GruzdZiy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitnijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senifinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergeés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybeé,
— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitnijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.
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6. Madarsko

Tato uzaviend pasma Il v Madarsku:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkodési

egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,

405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszamii

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polsko

Tato uzaviend pasma II v Polsku:

w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cz¢$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

cz¢$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, SWi(;tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

cze$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czedci III zalgcznika I,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,
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— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,
— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,

— gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Plosnica polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotui, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zurominiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,
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— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdod i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, czg$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdlnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschdd od linii kolejowej biegnacej od p6inocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na péinoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostroéw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Ceglow, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejéwek w powiecie miniskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat Zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewodztwie lubelskim:
— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat lukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— powiat krasnostawski,
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powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,

powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

w wojewodztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
powiat lubaczowski,

gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czedc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

powiat jarostawski,

gmina Kamief w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

powiat lezajski,

powiat nizafiski,

powiat tarnobrzeski,

gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,
gmina Ostréw, czg$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,
czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

cze$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czeéci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie matopolskim:

gminy Nawojowa, Piwniczna Zdréj, Rytro, Stary Sacz, czg$¢ gminy Lacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na pétnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,
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— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychdéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, cze$¢ gminy Konskie polozona na wschéd od linii kolejowej, cze$¢ gminy Staporkéw
polozona na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajenskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Matomice Wymiarki, Zagat i miasto Zagaf w powiecie zagafskim,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat suleciniski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojew6dztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czes¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci IIl zatacznika I w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, cze$¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg$¢ gminy Udanin polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, cz¢$¢ gminy Oborniki §lqskie potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Lubani i miasto Lubani, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, czg$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze¢$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4
w powiecie wroclawskim,
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— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domanioéw potozona na pétnocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Ole$nica, czg$¢ gminy wiejskiej Ole$nica polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows
biegnaca od pdétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gmina Cieszkéw, Krosnice, czg$¢ gminy Milicz potozona na wschéd od linii faczacej miejscowosci Poradow —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cze$é powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryfow Slqski, Lubomierz, Lwéwek Slqski, Wlet w powiecie Iwéweckim,

— gminy Czarny B6r, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorcee, miasto Jedlina — Zdrdj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat migdzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pénocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy
miasta Murowana Goélina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznariskim,

— gminy

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gmina Pgpowo w powiecie gostyfiskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegngca od skrzyzowania z drogg
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i cz¢$¢ gminy Debno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnacg od pdinocnej granicy gminy i 124 biegnaca od poludniowej granicy gminy
w powiecie gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgé¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie

kolejowg biegngca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovensko

Tato uzaviend pasma Il na Slovensku:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisskd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone 11,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Himre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Befatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,
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— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Diibrava, Trnava Hora,

— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov’.

9. Itdlie

Tato uzaviend pasma II v Itdlii:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno
Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;
in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”.

10. Ceskd republika

Tato uzaviend pasma I v Ceské republice:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec obce Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem, Détfichovec, Bulovka,
Horn{ Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice, Doln{
Rasnice, Raspenava, Doln{ Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Lazné Libverda, H4j u Habartic, Habartice u Frydlantu,
Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiova u Frydlantu, Pfedldnce, Cernousy, Boleslav,
Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

CASTIII
1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma III v Bulharsku:

— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani

— the whole municipality of Petrich,
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— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Itdlie
Tato uzaviend pasma III v Italii:

— Sardinia Region: the whole territory.

3. Lotyssko
Tato uzaviend pasma III v LotySsku:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.
4. Litva
Tato uzavfend pasma III v Litvé:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausugiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto senitinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZés senitinija.
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5. Polsko

Tato uzaviend pasma III v Polsku:

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdr6j, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od poéinocnej granicy gminy i 124 biegnacg od poludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

— cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika J,

— cz¢$¢ powiatu ilawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Balupiany - Pigkne taki do
skrzyzowania z drogg nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacg miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej
granicy gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
poludniowej granicy gminy i taczacg miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko — Jasieniec, czesé
gminy Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej

granicy gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cze¢$¢ gminy Kruklanki polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej do
wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podle$ne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Borowa, Czermin, Radomysl Wielki, Wadowice G6rne w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Niegoslawice, Szprotawa w powiecie zagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywir, Smigiel w powiecie kocianskim,

— czg$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pélnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania
z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogg nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,
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— powiat rawicki,

— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, laczaca miejscowosci Ceradz
Koscielny — Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostradg A2, cz¢$¢ gminy
Kazmierz polozona zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 184 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 116 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do
zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna
biegnaca od potudniowej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogen r 184 biegnacg od przecigcia z rzeka Sarna do pétnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu goérowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woldéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pdlnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pétnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— czg$¢ gminy Milicz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Sultéw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Ltubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Goéra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszow, Pierzchnica, Sitkdéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 764 do
przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegngcej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,



L 319/52 Utedni véstnik Evropské unie 13.12.2022

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacyg miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie
wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Rumunsko
Tato uzaviend pasma III v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Célarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,
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— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovensko
Tato uzaviend pasma III na Slovensku:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volova, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Lacky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirokd, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ihacovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, BreZany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska Nova Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velka Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenska Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Midind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL“
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE (EU) 2022/2438
ze dne 12. prosince 2022,

kterou se méni smérnice 93/49/EHS a providéci smérnice 2014/98/EU, pokud jde o regulované
nekaranténni $kodlivé organismy pro Unii na rozmnoZovacim materidlu okrasnych rostlin,
rozmnoZzovacim materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlinich uréenych k produkci ovoce

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 98/56/ES ze dne 20. ¢ervence 1998 o uvddéni rozmnozovaciho materidlu okrasnych rostlin
na trh ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2008/90/ES ze dne 29. zdf{ 2008 o uvddéni na trh rozmnoZovactho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce (3, a zejména na ¢lanek 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 (*) zavadi seznam karanténnich $kodlivych organismt pro Unii,
karanténnich $kodlivych organismi pro chrdnéné zény a regulovanych nekaranténnich $kodlivych organisma pro
Unii (RNSO). Déle stanovi pozadavky ohledné dovozu nékterych rostlin, rostlinnych produkté a jinych predmétt
do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie s cilem pfedchdzet vstupu, usazeni a $ifeni téchto $kodlivych organism
na tizemi Unie.

(2)  Provadéci nafizeni (EU) 2019/2072 bylo neddvno zménéno provddécim naf{zenim Komise (EU) 2021/2285 ()
s cilem aktualizovat fytosanitarni status nékterych skodlivych organismii a v piislusnych ptipadech zménit zvlastni
opatfeni proti uvedenym $kodlivym organismiim. Z divodu jednotnosti zmén tykajicich se uvedenych skodlivych
organismtl by nové prvky mély byt rovnéz zohlednény ve smérnici Komise 93/49/EHS (°) a v provaddéci smérnici
Komise 2014/98EU (°).

(3)  Organismus Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto byl zafazen na
seznam v Casti D piilohy IV provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072 v souvislosti s rozmnoZovacim materidlem
okrasnych rostlin, protoZe spliiuje pozadavky pro zafazeni jako RNSO. Je proto odiivodnéné uvést uvedeny
$kodlivy organismus v ptiloze smérnice 93/49/EHS.

() Uf. vést. L 226, 13.8.1998, s. 16.

Uf. vést. L. 267, 8.10.2008, s. 8.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti $kodlivym organismtim rostlin, a kterym se
zruduje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Uf. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/2285 ze dne 14. prosince 2021, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde
o seznam $kodlivych organismi, zékazti a pozadavkd ohledné dovozu rostlin, rostlinnych produkt a jinych pfedmétii do Unie a jejich
pfemistovani v rdmci Unie, a kterym se zrusuji rozhodnuti 98/109/ES a 2002/757[ES a provadéci nafizeni (EU) 2020/885 a (EU)
2020/1292 (U. vést. L 485, 22.12.2021, 5. 173).

() Smérnice Komise 93/49/EHS ze dne 23. Cervna 1993, kterou se stanovi tabulka pozadavkii na rozmnoZovaci materidl okrasnych
rostlin a na okrasné rostliny podle smérnice Rady 91/682/EHS (Ut. vést. L 250, 7.10.1993, s. 9).

() Provddéci smérnice Komise 2014/98/EU ze dne 15. fjna 2014, kterou se provadi smérnice Rady 2008/90/ES, pokud jde o zvldstni
pozadavky na rody a druhy ovocnych rostlin uvedenych v pitiloze I uvedené smérnice, zvlastni pozadavky na dodavatele a podrobna
pravidla pro tiedni inspekce (Ut vést. L 298, 16.10.2014, 5. 22).

S
~=
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(4)  Organismus Phytophthora ramorum (izolaty mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld byl zafazen na seznam
v Castech D a ] piflohy IV provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 v souvislosti s rozmnozovacim materidlem
okrasnych rostlin a rozmnozovacim materidlem ovocnych rostlin a ovocnymi rostlinami uréenymi k produkci
ovoce, protoze spliiuje pozadavky pro zafazeni jako RNSO. Je proto odévodnéné uvést uvedeny skodlivy
organismus v ptiloze smérnice 93/49/EHS a v p¥iloze Il provddéci smérnice 2014/98 [EU.

(5) Do provddéci smérnice 2014/98/EU je rovnéz nezbytné zahrnout opatfeni proti vyskytu Phytophthora ramorum
(izoldtd z EU) Werres, De Cock & Man in't Veld na nékterych rostlindch k péstovani pouzivanych jako
rozmnozovaci materidl ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce.

(6)  Organismus Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. byl zafazen na seznam karanténnich Skodlivych
organismd pro Unii v piiloze II provddéctho naifzeni (EU) 2019/2072 a odstranén ze seznamu RNSO v piiloze IV
uvedeného natizeni. Uvedeny skodlivy organismus by proto mél byt rovnéz odstranén ze seznamu RNSO v pfiloze
I provadéci smérnice 2014/98/EU a z prilohy IV uvedené smérnice v souvislosti s rozmnozovacim materidlem
ovocnych rostlin a ovocnymi rostlinami ur¢enymi k produkci ovoce Fragaria L.

(7)  Provadéci smérnice 2014/98/EU pozaduje, aby prvotni, zdkladni, certifikovany materidl a materidl Conformitas
Agraria Communitatis (CAC) byly pii vizudln{ prohlidce v zaifzenich, na polich a v partiich shleddny prostymi RNSO
uvedenych na seznamu v pfilohdch I a II, na néZ se vztahuji pozadavky ptilohy IV, v souvislosti s dotéenym rodem
nebo druhem.

(8)  Aby byl zajistén soulad s provadécim nafizenim (EU) 2019/2072, pokud jde o oblasti uznané za prosté skodlivého
organismu, méla by byt vyjimka z pozadavku na vizudlni prohlidku, odbér vzorkd a testovani prvotniho,
zdkladniho a certifikovaného materidlu a materidlu CAC zavedena i v provadéci smérnici 2014/98/EU.

(9)  Provadécim rozhodnutim Komise (EU) 2017925 (') bylo nékterym ¢lenskym stattim docasné povoleno certifikovat
prvotni materidl ur¢itych druht ovocnych rostlin vyprodukovany na volném poli za podminek nechranénych proti
hmyzu. Platnost povoleni, které bylo v této souvislosti udéleno Francii, skoncila dne 31. prosince 2018. Cést
,Pozadavky na stanovi§té produkce, misto produkce ¢i oblast* v oddile 4 piilohy IV provadéci smérnice
2014/98[EU tykajici se prvotniho materidlu Cydonia oblonga Mill. by proto méla byt zruSena, aby odrdzela skonceni
platnosti uvedeného povoleni.

(10) Od prijeti provadéci smérnice 2014/98/EU zkusenosti ¢lenskych stitd ukazuji, Ze opatfeni proti Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, na zdkladé kterych jsou po zjisténi rozmnozovaciho materidlu a ovocnych
rostlin vykazujicich pfiznaky vyskytu na stanovisti produkce z uvddéni na trh vylouceny celé partie rozmnozovaciho
materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin, jsou vzhledem k piislusnému fytosanitdrnimu riziku nepfiméfend.
Provadéci smérnice 2014/98/EU by méla byt zménéna, aby byl zaji§tén soulad s revidovanymi opatfenimi k fizeni
rizik v provadécim nafizeni (EU) 2019/2072 proti Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider. Veskery
rozmnoZzovaci materidl a ovocné rostliny s pfiznaky napadeni by mély byt okamzité odstranény a zniceny.

(11) Vsouladu s ¢ldnkem 32 provddéci smérnice 2014/98/EU mohou ¢lenské staty do 31. prosince 2022 povolit, aby byl
na jejich vlastnim tizem{ uveden na trh rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny vyprodukované z prvotnich,
zdkladnich a certifikovanych matecnych rostlin nebo materidlu CAC, které existovaly pfed 1. lednem 2017, a to
i v ptipadech, kdy takovy materidl nebo takové ovocné rostliny nespliiuji pozadavky uvedené provadéci smérnice.
ZkuSenosti ¢lenskych statti s provadénim pravnich pfedpistt ukazuji, Ze do piisobnosti systému Unie pro certifikaci
rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin nespad certifikace osiva a sadby. Stavajici pfechodnd opatteni by se
proto méla nadale vztahovat pouze na produkci osiva a sadby, a to vzhledem k dob& potfebné k tomu, aby se
uvedené materidly pFizplsobily pozadavkim uvedené smérnice. Aby nedoslo k naruSeni obchodu s danymi
materidly, mélo by byt uvedené datum prodlouzeno do 31. prosince 2029.

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/925 ze dne 29. kvétna 2017, kterym se nékterym clenskym stdtim docasné povoluje
certifikovat prvotni materidl konkrétnich druhéi ovocnych rostlin vyprodukovany na poli za podminek nechrdnénych proti hmyzu
a kterym se zrusuje provadéci rozhodnuti (EU) 2017/167 (UF. vést. L 140, 31.5.2017,s. 7).
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(12) Botanicky ndzev Prunus amygdalus Batsch by mél byt zménén na Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb s cilem zohlednit
vyvoj taxonomické nomenklatury.

(13) Smérnice 93/49/EHS a provadéci smérnice 2014/98[EU by proto mély byt zménény.

(14) Opatieni stanovend touto smérnicf jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zména smérnice 93/49/EHS

P¥loha smérnice 93/49/EHS se méni v souladu s pfilohou I této smérnice.

Cldnek 2
Zmény provadéci smérnice 2014/98/EU

Provadéci smérnice 2014/98/EU se méni takto:
1) V ¢ldnku 10 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  Odstavec 1 se nepouZije na:
a) prvotni mate¢né rostliny a prvotni materidl béhem kryokonzervace;

b) prvotni materidl, pokud byl uvedeny materidl vyprodukovdn v oblastech, o nichZ je zndmo, Ze jsou prosté
piislusnych skodlivych organismd, nebo které byly uzndny za prosté téchto organismt v souladu s piislusnymi
mezindrodnimi standardy pro fytosanitarni opatfeni (Pozadavky pro vymezovani tzemi prostych skodlivych
organismi. ISPM ¢. 4 (1995), Rim, IPPC, FAO 2017).”

2) V ¢lanku 16 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  Odstavec 1 se nepouzije na:
a) zdkladni mate¢né rostliny a zdkladni materidl béhem kryokonzervace;

b) zékladni materidl, pokud byl uvedeny materidl vyprodukovin v oblastech, o nichZ je zndmo, Ze jsou prosté
piislusnych skodlivych organismd, nebo které byly uzndny za prosté téchto organismi v souladu s pfislusnymi
mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni (Pozadavky pro vymezovani tGzemi prostych skodlivych
organismis. ISPM &. 4 (1995), Rim, IPPC, FAO 2017).*

3) V ¢lanku 21 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  Odstavec 1 se nepouzije na:
a) certifikované mate¢né rostliny a certifikovany material béhem kryokonzervace;

b) certifikovany materidl, pokud byl uvedeny material vyprodukovin v oblastech, o nichz je zndmo, Ze jsou prosté
piislusnych skodlivych organismd, nebo které byly uzndny za prosté téchto organismi v souladu s pislusnymi
mezindrodnimi standardy pro fytosanitirni opatfeni (Pozadavky pro vymezovini tGzemi prostych $kodlivych
organismd. ISPM ¢. 4 (1995), Rim, IPPC, FAO 2017).“

4) V ¢lanku 26 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Odstavec 1 se nepouZije na:
a) materidl CAC béhem kryokonzervace;

b) materidl CAC, pokud byl uvedeny materidl vyprodukovan v oblastech, o nichz je zndmo, Ze jsou prosté pfislusnych
Skodlivych organismti, nebo které byly uzndny za prosté téchto organismt v souladu s p¥islusnymi mezindrodnimi
standardy pro fytosanitirni opatfeni (Pozadavky pro vymezovani Gizemi prostych skodlivych organisma. ISPM ¢. 4
(1995), Rim, IPPC, FAO 2017).“
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5) Clanek 32 se nahrazuje timto:
,Cldnek 32
Pfechodnd opatieni
Clenské stéty mohou do 31. prosince 2029 povolit, aby bylo na trh uvddéno osivo a sadba vyprodukované z prvotnich,
zakladnich a certifikovanych matecnych rostlin nebo materidlu CAC, které existovaly pred 1. lednem 2017 a byly

ufedné certifikovany nebo spliiuji podminky pro to, aby byly kvalifikovany jako materidl CAC pfed 31. prosincem
2029. Tento materidl je pfi uvddéni na trh identifikovdn odkazem na tento ¢ldnek na ndvésce a v dokumentaci.”

6) Piilohy I, II, IV a V se méni v souladu s pfilohou II této smérnice.

Cldnek 3
Provedeni

1.  Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
30. ¢ervna 2023. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrosttnich prévnich predpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



L 319/58 Utedni véstnik Evropské unie 13.12.2022

PRILOHA I
Zmény smérnice 93/49/EHS
Priloha smérnice 93/49/EHS se méni takto:

1) mezi polozku pro ,Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ERWIAM]“ a polozku pro ,Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie [PSDMPE]“ se vkldd4 nové polozka, kterd zni:

Pseudomonas syringae pv. actinidiae . e s <
4s Hringac p Rostliny k péstovéani, kromé osiva
Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu

IS b . 0 %u
& Goto [PSDMAK] Actinidia Lindl.

2) mezi polozku pro ,Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow [SCIRAC]“ a polozku pro ,Plasmopara halstedii (Farlow)
Berlese & de Toni [PLASHA]“ se vkldda nové polozka, kterd zni:

,Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Rostliny k péstovani, kromé pylu a osiva 0 %"
Werres, De Cock & Man in 't Veld Camellia L., Castanea sativa Mill., Fraxinus excelsior L., Larix
[PHYTRA] decidua Mill.,, Larix kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix x

eurolepis A. Henry, Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco,
Quercus cerris L., Quercus ilex L., Quercus rubra L.,
Rhododendron L. kromé R. simsii L., Viburnum L.
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PRILOHA II

Zmény provadéci smérnice 2014/98/EU

Provadéci smérnice 2014/98/EU se méni takto:

1) v piiloze I u polozky pro ,Fragaria L.“ se ve druhém sloupci zrusuje polozka ,Candidatus Phytoplasma australiense Davis et
al. [PHYPAUJ";

2) piiloha II se méni takto:

a) mezi nadpisy sloupcts tabulky a polozku pro ,Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf. se vklddd nové poloZzka,
kterd znf:

Houby a fasovky
,Castanea sativa Mill. Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Werres, De Cock
& Man in 't Veld [PHYTRA]“

b) v polozce pro ,Vaccinium L. se ve druhém sloupci pred text ,Viry, viroidy, choroby plisobené virim podobnymi
organismy a fytoplazmy* vklada novy text, ktery zni:

,Houby a fasovky
Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA]

3) priloha IV se méni takto:
a) oddil 1 ,,Castanea sativa Mill.“ se méni takto:

i) pismeno b) ,Prvotni kategorie“, pismeno c) ,Zakladni kategorie” a pismeno d) ,Certifikovand kategorie a kategorie
CAC* se nahrazuji timto:

,b) Prvotni kategorie
PozZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast

V piipadé, kdy je povolena odchylka k produkci prvotniho materidlu na poli za podminek nechrdnénych
proti hmyzu podle provddéctho rozhodnuti Komise (EU) 2017/925 (), plati ndsledujici pozadavky tykajici
se organismu:

i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny prvotni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr v souladu
s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitarni opatfeni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch prvotni kategorie na stanovisti produkce nesmi
byt béhem poslednitho ukonéeného vegetacniho cyklu pozoroviny zddné piiznaky vyskytu
organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.

ii) Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny prvotni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU) Werres, De Cock &
Man in 't Veld v souladu s pFislu§nymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitirni opatfeni nebo

— na rozmnoZzovacim materidlu a ovocnych rostlinch prvotni kategorie na stanovisti produkce nesmi
byt béhem posledniho ukonceného vegetatniho cyklu pozoroviny zddné piiznaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izoldtt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.
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¢) Zdikladni kategorie
PozZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast
i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny zdkladni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr v souladu
s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrn{ opatfeni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch zdkladni kategorie na stanovisti produkce nesmi
byt béhem posledniho ukonceného vegetatniho cyklu pozoroviny Zzddné piiznaky vyskytu
organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.

ii) Phytophthora ramorum (izoldty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny zékladni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izoldtd z EU) Werres, De Cock &
Man in 't Veld v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatieni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch zdkladni kategorie na stanovisti produkce nesmi
byt béhem posledniho ukonceného vegetatniho cyklu pozoroviny Zzddné piiznaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izoldtt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.

d) Certifikovand kategorie a kategorie CAC
PozZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast
i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie a kategorie CAC se produkuji
v oblastech uznanych pfislusnym orgdnem za prosté organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
v souladu s pfislu§nymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlinch certifikované kategorie a kategorie CAC na
stanovisti produkce nesmi byt béhem posledniho ukonéeného vegetaéniho cyklu pozorovany zadné
piiznaky vyskytu organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr. nebo

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie a kategorie CAC vykazujici piiznaky
vyskytu organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr musi odstranény, zbyvajici rozmnoZzovaci
materidl a ovocné rostliny musi byt pravidelné kazdy tyden prohlizeny a na stanovisti produkce
nesmi byt v priibéhu tif tydnt pted odesldnim pozorovany zadné ptiznaky.

ii) Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:

— rozmnoZzovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie a kategorie CAC se produkuji
v oblastech uznanych pfislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU)
Werres, De Cock & Man in 't Veld v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro
fytosanitdrni opatfeni nebo

— na rozmnoZzovacim materidlu a ovocnych rostlinch certifikované kategorie a kategorie CAC na
stanovisti produkce nesmi byt béhem posledniho ukonéeného vegetaéniho cyklu pozorovany zadné
piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.

nebo

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie a kategorie CAC vykazujici
piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izoldtd z EU) Werres, De Cock & Man in 't
Veld na stanovisti produkce a vechny rostliny v okruhu 2 m od rozmnozovactho materidlu
a ovocnych rostlin s ptiznaky nakazeni musi byt odstranény a zniceny, véetné ulpélé zeminy
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— pro vSechny rostliny v okruhu 10 m od rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin s piiznaky
napadeni a veskery zbyvajici rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny z napadené partie plati, Ze:

— béhem ti mésict od zjisténi rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin s p¥znaky
napadeni nesmi byt na daném rozmnoZovacim materidlu a danych ovocnych rostlinich
pozorovany pii nejméné dvou prohlidkdch ve vhodnych terminech pro zjisténi skodlivého
organismu pfiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolat z EU) Werres, De Cock
& Man in 't Veld a béhem tohoto tfimésicniho obdobi nesmi byt provedeno zddné osetfeni
potlacujici ptiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatti z EU) Werres, De Cock
&Manin’t Veld a

— po tomto tiimésiénim obdobi:

— na daném rozmnoZovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch na stanovisti
produkce nesmi byt pozoroviny zddné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora
ramorum (izoldtt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld nebo

— reprezentativni vzorek daného rozmnozovactho materidlu a danych ovocnych rostlin
urcenych k premisténi musi byt otestovdn a shleddn prostym organismu Phytophthora
ramorum (izoldtt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld a

— u veskerého ostatniho rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin na stanovisti produkce:

— na daném rozmnoZovacim materidlu a danych ovocnych rostlinich na stanovisti produkce
nesmi byt pozorovany zddné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolat
z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld nebo

— reprezentativni vzorek daného rozmnoZzovactho materidlu a danych ovocnych rostlin
uréenych k premisténi byl otestovdn a shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolatd z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/925 ze dne 29. kvétna 2017, kterym se nékterym ¢lenskym stdtim

docasné povoluje certifikovat prvotni materidl konkrétnich druht ovocnych rostlin vyprodukovany na poli za
podminek nechrdnénych proti hmyzu a kterym se zruSuje provddéci rozhodnuti (EU) 2017/167
(UFf. vést. L 140, 31.5.2017, 5. 7).%

b) v oddile 4 ,Cydonia oblonga Mill.“ pism. b) ,Prvotn{ kategorie“ se zrusuje ¢dst ,PoZadavky na stanovisté produkce, misto
produkee ¢i oblast;

“« Xz

¢) voddile 6 ,Fragaria L.“ pism. d) ,Certifikovand kategorie” ¢dsti ,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i
oblast“ bod¢ iii) odrdzce ,1 % v pfipadé:“ se zrusuje polozka ,Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al.;

d) oddil 8 ,Malus Mill.“ se méni takto:

i)

v pismenu c) ,Zakladni kategorie“ se dopliiuje nové ¢ast, kterd zni:
,PoZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast
i) Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— rozmnoZovaci material a ovocné rostliny zdkladni kategorie se produkuji v oblastech, o nichz je zndmo,
ze jsou prosté organismu Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch zdkladni kategorie na stanovisti produkce nesmi byt
za posledni ukoncéené vegetacni obdobi pozoroviny zddné piiznaky vyskytu organismu Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider a veskeré rostliny s pfznaky napadeni v bezprostfedni
blizkosti musi byt odstranény a neprodlené zniceny;
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ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

— rozmnoZovaci material a ovocné rostliny zdkladni kategorie se produkuji v oblastech, o nichz je zndmo,
Ze jsou prosté organismu Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. nebo

— rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny zdkladni kategorie na stanovisti produkce musi byt za posledni
ukoncené vegetacni obdobi podrobeny prohlidce a veskery rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny
vykazujici pfznaky vyskytu organismu Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. a veskeré hostitelské
rostliny v okoli musi byt neprodlené odstranény a zniceny.*;

ii) v pismenu d) ,Certifikovand kategorie“ se dopliiuje novd ¢st, kterd zni:
,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast
i) Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie se produkuji v oblastech, o nichz je
zndmo, Ze jsou prosté organismu Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider nebo

— na rozmnoZovacim materidlu a ovocnych rostlindch certifikované kategorie na stanovisti produkce
nesmi byt za posledni ukonéené vegeta¢ni obdobi pozoroviny zddné piiznaky vyskytu organismu
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider a veskeré rostliny s pfiznaky napadeni
v bezprostedni blizkosti musi byt odstranény a neprodlené zniceny nebo

— pfiznaky vyskytu organismu Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider musi byt za posledni
ukoncené vegetacni obdobi pozorovdny nejvySe u 2 % rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin
certifikované kategorie na stanovisti produkce a dany rozmnoZovaci materidl a dané ovocné rostliny
i veskeré rostliny s piiznaky napadeni v bezprostiedni blizkosti musi byt odstranény a neprodlené
zni¢eny a ze zbyvajictho rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin bez ptiznakd napadeni
v partiich, ve kterych byly nalezeny rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny s pf{znaky napadenti, byl
odebran reprezentativni vzorek a otestovéan a shleddn prostym organismu Candidatus Phytoplasma mali
Seemiiller & Schneider;

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie se produkuji v oblastech, o nichz je
zndmo, Ze jsou prosté organismu Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. nebo

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie na stanovisti produkce musi byt za
posledn{ ukoné¢ené vegeta¢ni obdobi podrobeny prohlidce a veskery rozmnoZovaci material a ovocné
rostliny vykazujici pfiznaky vyskytu organismu Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. a veskeré
hostitelské rostliny v okoli musi byt neprodlené odstranény a zniceny.;

i) pismeno e) ,Zdkladni a certifikované kategorie se zrusuje;
e) oddil 12 ,Pyrus L.“ se méni takto:

i) v pismenu b) ,Prvotni kategorie“ ¢dsti ,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢&i oblast” se bod i)
,Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider” nahrazuje timto:

,— rozmnozovac{ materidl a ovocné rostliny prvotni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider v souladu
s pEislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitirni opatfeni nebo

—  narozmnoZovacim materidlu a ovocnych rostlindch prvotni kategorie na stanovisti produkce nesmi byt
béhem poslednich ti{ vegeta¢nich obdobi pozoroviny zddné ptiznaky vyskytu organismu Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a veskeré rostliny s p¥{znaky napadeni v bezprostfedni blizkosti
musi byt odstranény a neprodlené zniceny;*
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ii)

i)

v pismenu ¢) ,Zakladni a certifikovand kategorie ¢asti ,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i
oblast“ se bod i) ,,Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider” nahrazuje timto:

,— rozmnoZovac{ materidl a ovocné rostliny zdkladni a certifikované kategorie se produkuji v oblastech
uznanych piislusnym orgdnem za prosté organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider
v souladu s pFislu§nymi mezinarodnimi standardy pro fytosanitirni opatfeni nebo

—  na rozmnoZovacim materidlu a ovocnych rostlindch zdkladni a certifikované kategorie na stanovisti
produkce nesmi byt za posledni ukoncené vegetacni obdobi pozorovdny zddné piiznaky vyskytu
organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a veskeré rostliny s pfiznaky napadeni
v bezprostiedni blizkosti musi byt odstranény a neprodlené zniceny nebo

—  rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny zakladni a certifikované kategorie na stanovisti produkce
a veskeré rostliny v bezprostfedni blizkosti, které pfi vizudlnich prohlidkdch béhem poslednich ti{
vegetacnich obdobi vykazovaly pfiznaky vyskytu organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller &
Schneider, musi byt odstranény a neprodlené zniceny;*

v pismenu f) ,Kategorie CAC“ ¢asti ,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast“ se bod i)
,Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider nahrazuje timto:

,— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny kategorie CAC se produkuji v oblastech uznanych pfislusnym
orgdnem za prosté organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider v souladu
s pEislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitirni opatfeni nebo

—  narozmnoZzovacim materidlu a ovocnych rostlindch kategorie CAC na stanovisti produkce nesmi byt za
posledni ukonéené vegetatni obdobi pozoroviny zZddné piiznaky vyskytu organismu Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a veskeré rostliny s p¥{znaky napadeni v bezprostfedni blizkosti
musi byt odstranény a neprodlené zniceny nebo

—  rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny kategorie CAC na stanovisti produkce a veskeré rostliny
v bezprostiedni blizkosti, které pfi vizudlnich prohlidkdch béhem poslednich ti vegetacnich obdobi
vykazovaly piznaky vyskytu organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, musi byt
odstranény a neprodlené zniceny;*

f) oddil 15 ,Vaccinium L.“ se méni takto:

i)

« %z

v pismenu b) ,Zakladni kategorie“ &asti ,Pozadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢& oblast” se
dopliiuje novy bod, ktery zni:

,iv) Phytophthora ramorum (izolaty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny zdkladni kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izolatti z EU) Werres, De Cock & Man
in 't Veld v souladu s pfislu§nymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch zdkladni kategorie na stanovisti produkce nesmi
byt béhem posledniho ukonéeného vegeta¢éniho cyklu pozorovany zadné ptiznaky vyskytu organismu
Phytophthora ramorum (izolat z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.*;
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ii) v pismenu d) ,Certifikovand kategorie“ ¢asti ,PoZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢&i oblast” se
dopliije novy bod, ktery zni:

,iii) Phytophthora ramorum (izoldty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:

— rozmnozZovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izoldtt z EU) Werres, De Cock & Man
in 't Veld v souladu s pfislu§nymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni nebo

— na rozmnoZzovacim materidlu a ovocnych rostlindch certifikované kategorie na stanovisti produkce
nesmi byt béhem posledniho ukon¢eného vegetaéniho cyklu pozorovany zddné pi{znaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izolat z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld

nebo

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny certifikované kategorie vykazujici piiznaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izolatti z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld na stanovisti
produkce a viechny rostliny v okruhu 2 m od rozmnoZzovactho materidlu a ovocnych rostlin
s pi{znaky nakaZeni musi byt odstranény a zni¢eny, véetné ulpélé zeminy

— pro viechny rostliny v okruhu 10 m od rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin s ptiznaky
napadeni a veskery zbyvajici rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny z napadené partie plati, Ze:

— béhem t# mésict od zjisténi rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin s pfiznaky napadeni
nesmi byt na daném rozmnoZzovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch pozorovany pii
nejméné dvou prohlidkdch ve vhodnych terminech pro zjisténi skodlivého organismu ptiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolati z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld
a béhem tohoto tfimési¢ntho obdobi nesmi byt provedeno zddné osetfeni potlacujici pfiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld a

— po tomto tiimési¢nim obdobi:
— na daném rozmnozovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch na stanovisti produkce
nesmi byt pozorovany zddné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt
z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld nebo
— reprezentativni vzorek daného rozmnozovactho materidlu a danych ovocnych rostlin

uréenych k pfemisténi byl otestovdn a shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolatt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld

— u veskerého ostatniho rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin na stanovisti produkce:

— na daném rozmnoZzovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch na stanovisti produkce
nesmi byt pozorovany zadné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt
z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld nebo

— reprezentativni vzorek daného rozmnozovactho materidlu a danych ovocnych rostlin
urlenych k pfemisténi byl otestovan a shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izol4th z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.*;

iii) dopliiuje se nové pismeno, které zni:
»€) Kategorie CAC

PozZadavky na stanovisté produkce, misto produkce ¢i oblast

— Phytophthora ramorum (izoldty z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld:
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— rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny kategorie CAC se produkuji v oblastech uznanych
piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytophthora ramorum (izoldtd z EU) Werres, De Cock &
Man in 't Veld v souladu s p¥islusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatieni nebo

— na rozmnozovacim materidlu a ovocnych rostlindch kategorie CAC na stanovisti produkce nesmi
byt béhem posledniho ukonéeného vegetaéntho cyklu pozoroviny zddné piiznaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izolat z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.

nebo

— rozmnozovaci materidl a ovocné rostliny kategorie CAC vykazujici pfiznaky vyskytu organismu
Phytophthora ramorum (izolatti z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld na stanovisti produkce
a vSechny rostliny v okruhu 2 m od rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin s priznaky
nakazeni musi byt odstranény a zniceny, véetné ulpélé zeminy a

— pro viechny rostliny v okruhu 10 m od rozmnozovactho materidlu a ovocnych rostlin
s pi{znaky napadeni a veskery zbyvajici rozmnoZovaci materil a ovocné rostliny z napadené
partie plati, Ze:

— béhem tif mésict od zjisténi rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin s pfiznaky
napadeni nesmi byt na daném rozmnoZzovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch
pozorovany pii nejméné dvou prohlidkdch ve vhodnych terminech pro zjisténi skodlivého
organismu piznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU) Werres, De
Cock & Man in 't Veld a béhem tohoto tiimési¢nitho obdobi nesmi byt provedeno zddné
oSetfeni potlacujici piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolitd z EU)
Werres, De Cock & Man in 't Veld a po tomto tiimési¢nim obdobi:

— na daném rozmnoZovacim materidlu a danych ovocnych rostlinich na stanovisti
produkce nesmi byt pozoroviny zddné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora
ramorum (izolatd z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld nebo

— reprezentativni vzorek daného rozmnozovactho materidlu a danych ovocnych rostlin
uréenych k pfemisténi byl otestovan a shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolatt z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld

a
— u veskerého ostatniho rozmnoZzovactho materidlu a ovocnych rostlin na stanoviti produkce:

— na daném rozmnoZovacim materidlu a danych ovocnych rostlindch nesmi byt pozorovany
zadné piiznaky vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolat z EU) Werres, De Cock &
Man in 't Veld nebo

— reprezentativni vzorek daného rozmmnoZovactho materidlu a danych ovocnych rostlin
uréenych k premisténi byl otestovdn a shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolatti z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.*;

4) v ptiloze V se fadek ,Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a P. salicina“ nahrazuje timto znénim:

,Prunus armeniaca L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch a Prunus salicina Lindl.“




L 319/66 Utedni véstnik Evropské unie 13.12.2022

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/2439
ze dne 8. prosince 2022,

kterym se ¢lenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly pfistoupeni Filipin k Haagské
timluvé o obfanskopravnich aspektech mezindrodnich tnosii déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovan{ Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto diivodim:

(1) Unie si za jeden ze svych cilt stanovila podporu ochrany prév ditéte, jak je uvedeno v ¢ldnku 3 Smlouvy o Evropské
unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu pfemistén{ nebo zadrzeni jsou nedilnou soudisti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (EU) 2019/1111 () (déle jen ,nafizeni Brusel IIb“), jehoz cilem je chrénit déti pfed $kodlivymi
ucinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny nédvrat do
stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakozZ i zajistit ochranu prav na osobni styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel IIb dopliiuje a posiluje Haagskou timluvu ze dne 25. fjna 1980 o obcanskoprivnich aspektech
mezindrodnich Gnost déti (dale téZ ,Haagskd amluva z roku 1980%), kterd na mezinarodni drovni stanovi systém
zdvazkl a spoluprdce mezi smluvnimi stity a mezi tstfednimi orgdny a md za cil zajistit bezodkladny névrat
protipravné pfemisténych nebo zadrZzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyvd tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou tcasti,
spolu s ¢lenskymi stity, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiovany mezi ¢lenskymi stity a tfetimi stity by mohl byt nejlepsim fesenim citlivych
piipadi mezindrodnich tnosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvddi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pFistupujicim stdtem a témi smluvnimi stéty,
které prohldsi, ze s pristoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd timluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodafskou integraci, jako je Unie, stdt se
jeji smluvni stranou. Unie proto nemiiZe k Haagské amluvé z roku 1980 pfistoupit ani nemize uloZit prohldseni
o pfijeti pfistupujictho statu.

(9)  Vsouladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie (*) spadaji prohldSeni o pfijeti v rdmci Haagské tmluvy
z roku 1980 do vylu¢né vngjsi pravomoci Unie.

() UF. vést. C 224, 8.6.2022, 5. 159.

() Nafizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. ¢ervna 2019 o piislusnosti, uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské odpovédnosti a 0 mezindrodnich tinosech déti (UF. vést. L 178, 2.7.2019, 5. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(10) Filipiny ulozily dokument o pfistoupeni k Haagské tmluvé z roku 1980 dne 16. bfezna 2016. Haagskd dmluva
z roku 1980 vstoupila pro Filipiny v platnost dne 1. ¢ervna 2016.

(11) Posouzeni situace na Filipindch vedlo k zavéru, Ze ¢lenské staty jsou s to pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Filipin
v souladu s podminkami Haagské mluvy z roku 1980.

(12) Clenské stity by proto mély byt oprdvnény v zdjmu Unie ulozit své prohldseni o pfijet piistoupeni Filipin za
podminek stanovenych v tomto rozhodnuti.

Y3

vees

ani pouzitelné,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
1. Clenské stity jsou opravnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupen{ Filipin k Haagské tmluvé z roku 1980.

2. Clenské staty ulozi do dne 9. prosince 2023 prohlaseni o tom, Ze v zdjmu Unie pfijimaji piistoupeni Filipin k Haagské
umluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[PIny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2022/2439 pfijimd pfistoupeni
Filipin k Haagské amluvé ze dne 25. ¥fjna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezinarodnich tnost déti.“

3. Clenské stity uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svych prohlaseni o pfijeti pfistoupeni Filipin a sdéli Komisi znéni
uvedenych prohldseni do dvou mésict od jejich uloZeni.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 8. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
V. RAKUSAN
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20222440
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Mali

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dne 28. zai{ 2017 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 (!).

(2)  Dne 13. prosince 2021 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2021/2208 (), jimz byl stanoven novy rdmec, ktery
umoziuje ulozit dal§i omezujici opatfeni vi¢i osobdm a subjektim, které jsou odpovédné za ohroZeni miru,
bezpecnosti ¢i stability v Mali, nebo které brani Gspé&$nému dokonceni politické transformace v Mali &i tuto

transformaci narusuji.

(3)  Nazdkladé pfezkumu opatieni uvedenych v ¢l. 1a odst. 1 a ¢l. 2a odst. 1 a 2 rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 by méla
byt pouzitelnost omezujicich opatieni prodlouzena do 14. prosince 2023 a méla by byt pozménéna odiivodnéni
a identifika¢ni udaje tykajici se péti osob zafazenych na seznam fyzickych osob nebo na seznam fyzickych nebo
préavnickych osob, subjektl ¢ orgdnd, na néz se vztahuji omezujici opatfeni podle piilohy II rozhodnuti (SZBP)
2017/1775.

(4)  Rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 se méni takto:
1) v ¢lanku 6 odst. 2 se v prvni vété datum ,,14. prosince 2022 nahrazuje datem ,14. prosince 2023

2) piiloha II se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1775 ze dne 28. zif{ 2017 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Mali (Uf. vést. L 251,
29.9.2017,s. 23).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/2208 ze dne 13. prosince 2021, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 o omezujicich
opatienich vzhledem k situaci v Mali (UF. vést. L 446, 14.12.2021, s. 44).



Ptiloha Il rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 se nahrazuje timto:

A. Seznam fyzickych osob podle ¢l. 1a odst. 1

PRILOHA

LPRILOHA II

Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

1. DIAW, Malick

Misto narozeni: Ségou
Datum narozeni: 2. prosince 1979

Stétni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: B0722922, platny
do 13. srpna 2018

Pohlavi: muz
Funkce: pfedseda Narodni

ptechodné rady (legislativni orgdn
politické transformace), plukovnik

Malick Diaw je jednim z klicovych ¢lent uzsiho okruhu kolem plukovnika Assimi Goity. Jako
nacelnik tdbu tieti vojenské oblasti Kati byl jednim z inicidtorti a viidcti prevratu ze dne

18. srpna 2020 - spolu s plukovnikem-majorem Ismaélem Waguém, plukovnikem Assimim
Goitou, Sadiem Camarou a plukovnikem Modibem Koném.

Malick Diaw je proto odpovédny za ¢innosti nebo politiky, jez ohrozuji mir, bezpe¢nost
a stabilitu Mali.

Malick Diaw je rovnéZ jednim z klicovych aktérti v souvislosti s obdobim politické transformace
coby predseda Ndrodni pfechodné rady (CNT) od prosince 2020.

CNT nesplnila véas ,mise” zakotvené v charté pro pfechodné obdobf ze dne 1. f{jna 2020 (dale
jen ,charta pro pfechodné obdobi), které mély byt dokonceny do 18 mésict, jak doklada
skutecnost, ze CNT piijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona. Uvedend prodleva pfispéla

k tomu, Ze bylo oddaleno pofddani voleb, a tedy i tispésné zavrsent politické transformace v Mali.
Novy volebni zdkon, ktery byl nakonec piijat CNT dne 17. éervna 2022 a zvefejnén v Utednim
véstniku Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé toho prezidentovi a viceprezidentovi pro
pfechodné obdobi a ¢lendm piechodné vlady umoziiuje kandidovat v prezidentskych

a parlamentnich volbach, coz je v rozporu s chartou pro prechodné obdobi.

Hospodaiské spolecenstvi statd zapadni Afriky (ECOWAS) ptijalo v listopadu 2021 individudlni
sankce vici pfechodnym orgdnim (véetné Malicka Diawa) za to, Ze oddaluji pofadani voleb

a zavreni politické transformace v Mali. ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto
individudlni sankce ztistanou zachovany.

Malick Diaw tak brani tispé$nému zavr$eni politické transformace v Mali a podryva ji.

4.2.2022
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Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

WAGUE, Ismaél

Misto narozeni: Bamako

Datum narozeni: 2. bfezna 1975
Stdtni p¥islusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
AA0193660, platny

do 15. tinora 2023

Pohlavi: muz

Funkce: ministr pro usmifen,
plukovnik-major

Plukovnik-major Ismaé&l Wagué je jednim z klicovych ¢lent uzsitho okruhu kolem plukovnika
Assimiho Goity a byl jednim z hlavnich aktéri odpovédnych za pievrat v 18 srpnu 2020 —
spolu s plukovnikem Goitou, plukovnikem Sadiem Camarou, plukovnikem Modibem Koném
a plukovnikem Malickem Diawem.

Dne 19. srpna 2020 ozndmil, Ze moc pfevzala armdda, a poté se stal mluv¢im Nérodniho
vyboru pro zdchranu lidu (Comité national pour le salut du people, CNSP).

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, jeZ ohroZuji mir, bezpecnost a stabilitu Mali.

Jako ministr pro usmiteni v rimci pfechodné vlady od fijna 2020 je Ismaél Wagué odpovédny
za provadéni dohody o miru a usmifeni v Mali. Svym prohldSenim v fijnu 2021 a svymi
neustdlymi spory s ¢leny stélého strategického rdmce (Cadre Stratégique Permanent, CSP) pfispél
k zablokovéani Monitorovaciho vyboru dohody o miru a usmiteni v Mali (Comité de suivi de l'accord
pour la paix au Mali, CSA), coz vedlo k pozastaveni zasedani CSA po dobu od fijna 2021 do zaf
2022. Uvedend situace branila a brdni v provddéni dohody, coz je jednim z ,ikold“ politické
transformace v Mali (jak je stanoveno v ¢ldnku 2 charty pro pfechodné obdobi).

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce viici orgdntim pro
pfechodné obdobi (véetné Ismaéla Waguého) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrseni
politické transformace v Mali. ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto individudlni
sankce ziistanou zachovany.

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, které ohrozuji mir, bezpe¢nost a stabilitu Mali,
a rovnéz za branéni dspé$nému zavrseni politické transformace v Mali a jeji podryvani.

4.2.2022
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Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

MAIGA, Choguel

Misto narozeni: Tabango, Gao, Mali

Datum narozent:
31. prosince 1958

Stdtni p¥islusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
DA0004473, vydalo Mali, udéleno
schengenské vizum

Pohlavi: muz

Funkce: pfedseda vlady

Jako pFedseda vlady od cervna 2021 vede Choguel Maiga pfechodnou vlddu Mali zfizenou po
pievratu, k némuz doslo dne 24. kvétna 2021.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl dfive dohodnut se
spolecenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro prechodné obdobi, ozndmil v ¢ervnu 2021
uspordddni ,celondrodnich zaseddni o obnoveé“ (Assises nationales de la refondation, ANR) v rdmci
piedreformniho procesu a coby ptedpoklad pro pofddani voleb naplinovanych na 27. Gnora
2022.

Jak ozndmil sdm Choguel Maiga, ANR byla poté nékolikrat odloZena a volby se zpozdily.
Zaseddni ANR, kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho ziicastnénych stran
bojkotovalo. Na zakladé zavérecnych doporuceni ANR piedlozila pfechodnd vldda novy
harmonogram, v ném? je kondn{ prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz
pfechodnym orgdniim umozni, aby zistaly u moci déle nez pét let. V cervnu 2022 piedlozila
pfechodnd vldda spolecenstvi ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych
voleb v bfeznu 2024, coz je vice nez dva roky po uplynuti lhity stanovené v charté pro
pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdnim
(v¢etné Choguela Maigy) za to, Ze oddaluji porddani voleb a zavreni politické transformace

v Mali. Spolecenstvi ECOWAS zdtiraznilo, Ze pfechodné orgdny vyuZily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrZely se u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022
rozhodlo, Ze uvedené individualni sankce ztistanou zachovany.

Z titulu funkce pfedsedy vlidy je Choguel Maiga pfimo odpovédny za odklddani voleb
stanovenych v charté pro pfechodné obdobi, a brani tak Gspésnému zavrSeni politické
transformace v Mali a podryvd ji, zejména tim, Ze brani a narusuje kondni voleb a pteddni moci
volenym orgdndim.

4.2.2022
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Datum zafazeni

Jméno Identifikacni ddaje Odtvodnéni na seznam
MAIGA, Ibrahim Misto narozeni: Tondibi, oblast Ibrahim Ikassa Maiga je ¢lenem strategického vyboru M5-RFP (Mouvement du 5 juin — 4.2.2022

Ikassa

Gao, Mali
Datum narozenti: 5. tinora 1971
Stdtni p¥islusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali

Pohlavi: muz

Funkce: ministr obnovy

Rassemblement des Forces patriotiques), ktery hral klicovou dlohu pfi svrzeni prezidenta Keity.

Jakozto ministr obnovy od ¢ervna 2021 byl Ibrahim Ikassa Maiga povéfen napldnovanim
,celondrodnich zaseddni o obnové“ (Assises nationales de la Refondation, ANR), kterd ozndmil
pfedseda vlddy Choguel Maiga.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl diive dohodnut se
spoleCenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro pfechodné obdobi, byla tato zasedani
pfechodnou vlddou prezentovana jako pfedreformni proces a piedpoklad pro usporadani voleb
napldnovanych na 27. tinora 2022.

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR,
kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zd&astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavérecnych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je
kondni prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz pfechodnym orgdntim umozni,
aby ziistaly u moci déle nez pét let. V ¢ervnu 2022 predlozila pfechodnd vldda spolecenstvi
ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bieznu 2024, coz

je vice nez dva roky po uplynuti lhity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudln{ sankce vii¢i pfechodnym orgdntim
(véetné Ibrahima Ikassy Maigy) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrSeni politické
transformace v Mali. Spole¢enstvi ECOWAS zdiiraznilo, Ze ptechodné organy vyuzZily nutnost
provést reformy jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické
transformace v Mali a udrZely se u moci bez demokratickych voleb. ECOWAS dne 3. ¢ervence
2022 rozhodlo, Ze tyto individudlni sankce zistanou zachovény.

Z titulu své funkce ministra obnovy Ibrahim Ikassa Maiga brani Gspé$nému zavr$eni politické
transformace v Mali a podryva ji, zejména tim, Ze brani a podryva kondni voleb a pfeddni moci
volenym organtim.
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Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

DIARRA, Adama
Ben

(Téz zndm jako Ben
Le Cerveau)

Misto narozeni: Kati, Mali

Statni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali, udéleno schengenské
vizum

Pohlavi: muz

Funkce: ¢len Narodni pfechodné

rady (legislativni orgdn
transformace)

Adama Ben Diarra, zndmy jako ,soudruh Ben Le Cerveau®, je jednim z mladych viidcd M5-RFP

(Mouvement du 5 juin — Rassemblement des Forces patriotiques), ktery hrél klicovou dlohu pfi svrzeni
prezidenta Keity. Adama Ben Diarra je rovnéz viidcem hnuti Yéréwolo, které je hlavni organizaci
podporujici pfechodné orgdny, a od 3. prosince 2021 je ¢lenem Narodn{ pfechodné rady (CNT).

CNT nesplnila véas ,mise” zakotvené v charté pro prechodné obdobi, které mély byt dokonceny
do 18 mésict, jak dokladd skute¢nost, ze CNT pfijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona.
Tato prodleva pfispéla k tomu, Ze bylo odddleno pofadani voleb, a tedy i tispésné zavrseni
politické transformace v Mali. Novy volebni zakon, ktery byl nakonec piijat CNT dne

17. Cervna 2022 a zveiejnén v Utednim véstniku Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé
toho prezidentovi a viceprezidentovi pro pfechodné obdobi a ¢lentim pfechodné vlddy
umoziuje kandidovat v prezidentskych a parlamentnich volbach, coZ je v rozporu s chartou pro
pfechodné obdobi.

Adama Ben Diarra béhem politickych shromazdéni a na socidlnich sitich aktivné prosazuje
a podporuje prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali, pfi¢emz prohlasuje, Ze pétileté
prodlouZeni pfechodného obdobi, o némz rozhodly pfechodné organy v navaznosti

na ,celondrodni zaseddni o obnoveé* (Assises nationales de la Refondation, ANR), bylo vroucnym
pfanim malijského lidu.

V rozporu s harmonogramem reforem a voleb, ktery byl dffve dohodnut s ECOWAS v souladu
s chartou pro pfechodné obdobf, byla tato ANR prechodnou vlddou prezentovéna jako
pfedreformni proces a ptedpoklad pro usporddani voleb napldnovanych na 27. tinora 2022.

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR,
kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zd&astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavére¢nych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je
konadni prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz orgdntum pro pfechodné obdobi
umozni, aby zistaly u moci déle nez pét let. V Cervnu 2022 piedlozila pfechodnd vldda
spolecenstvi ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bieznu
2024, coz je vice nez dva roky po uplynuti Ihtity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.
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Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

Spolecenstvi ECOWAS ptijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdntim
(véetné Adamy Bena Diarry) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrSeni politické transformace
v Mali. Spole¢enstvi ECOWAS zdtraznilo, Ze pfechodné organy vyuzily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrzely se u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. ervence 2022
rozhodlo, Ze tyto individudlni sankce ziistanou zachovany.

Adama Ben Diarra tak bran{ dspé$nému zavrieni politické transformace v Mali a narusuje ji,
zejména tim, Ze brdn{ a narusuje kondni voleb a pfeddni moci volenym organdim.

B. Seznam fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii ¢i orgdnd podle ¢l. 2a odst. 1

Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odtivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

1. DIAW, Malick

Misto narozeni: Ségou
Datum narozeni: 2. prosince 1979
Stétni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: B0722922, platny
do 13. srpna 2018

Pohlavi: muz
Funkce: predseda Nérodni

piechodné rady (legislativni orgdn
politické transformace), plukovnik

Malick Diaw je jednim z klicovych ¢lent uzsiho okruhu kolem plukovnika Assimi Goity. Jako
nécelnik 3tdbu tieti vojenské oblasti Kati byl jednim z inicidtort a viidct pfevratu ze dne

18. srpna 2020 — spolu s plukovnikem-majorem Ismaélem Waguém, plukovnikem Assimim
Goitou, Sadiem Camarou a plukovnikem Modibem Koném.

Malick Diaw je proto odpovédny za ¢innosti nebo politiky, jeZ ohrozuji mir, bezpe¢nost

a stabilitu Mali.

Malick Diaw je rovnéz jednim z kli¢ovych aktért v souvislosti s obdobim politické transformace
coby pfedseda Ndrodni pfechodné rady (CNT) od prosince 2020.

CNT nesplnila v¢as ,mise zakotvené v charté pro pfechodné obdobi ze dne 1. fijna 2020 (ddle
jen ,charta pro prechodné obdobi®), které mély byt dokonceny do 18 mésict, jak doklddd
skutecnost, Ze CNT piijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona. Uvedend prodleva pfispéla

k tomu, Ze bylo odddleno potddéni voleb, a tedy i Gspésné zavrseni politické transformace v Mali.
Novy volebni zdkon, ktery byl nakonec p¥ijat CNT dne 17. ¢ervna 2022 a zvefejnén v Ufednim
véstniku Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé toho prezidentovi a viceprezidentovi pro
pfechodné obdobi a ¢lenim prechodné vlidy umoziiuje kandidovat v prezidentskych

a parlamentnich volbéach, coz je v rozporu s chartou pro pfechodné obdobi.
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Hospodaiské spolecenstvi statt zapadni Afriky (ECOWAS) ptijalo v listopadu 2021 individudlni
sankce viici pfechodnym orgdntim (véetné Malicka Diawa) za to, Ze oddaluji pofadani voleb

a zavrieni politické transformace v Mali. ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto
individudlni sankce ztistanou zachovany.

Malick Diaw tak brani tispé$nému zavr$eni politické transformace v Mali a podryva ji.

WAGUE, Ismaél

Misto narozeni: Bamako

Datum narozeni: 2. biezna 1975
Statni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
AA0193660, platny

do 15. inora 2023

Pohlavi: muz

Funkce: ministr pro usmifen,
plukovnik-major

Plukovnik-major Ismaél Wagué je jednim z klicovych ¢lent uzstho okruhu kolem plukovnika
Assimiho Goity a byl jednim z hlavnich aktérti odpovédnych za pfevrat v 18. srpnu 2020 -
spolu s plukovnikem Goitou, plukovnikem Sadiem Camarou, plukovnikem Modibem Koném
a plukovnikem Malickem Diawem.

Dne 19. srpna 2020 ozndmil, Ze moc pfevzala arméda, a poté se stal mluv¢im Nérodniho
vyboru pro zdchranu lidu (Comité national pour le salut du people, CNSP).

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, jeZ ohroZuji mir, bezpecnost a stabilitu Mali.

Jako ministr pro usmiteni v rimci pfechodné vlady od fijna 2020 je Ismaél Wagué odpovédny
za provadéni dohody o miru a usmifeni v Mali. Svym prohld$enim v f{jnu 2021 a svymi
neustdlymi spory s ¢leny stdlého strategického ramce (Cadre Stratégique Permanent, CSP) ptispél
k zablokovéani Monitorovaciho vyboru dohody o miru a usmiteni v Mali (Comité de suivi de l'accord
pour la paix au Mali, CSA), coz vedlo k pozastaveni zaseddni CSA po dobu od fijna 2021 do zai
2022. Uvedend situace branila a brani v provddéni dohody, coz je jednim z ,ikoli“ politické
transformace v Mali (jak je stanoveno v ¢lanku 2 charty pro pfechodné obdobi).

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i orgdntim pro
pfechodné obdobi (v¢etné Ismaéla Waguého) za to, Ze oddaluji pofadani voleb a zavrSeni
politické transformace v Mali. ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022 rozhodlo, Ze tyto individudlni
sankce zlistanou zachovany.

Ismaél Wagué je proto odpovédny za ¢innosti, které ohroZuji mir, bezpecnost a stabilitu Mali,
a rovnéZ za branéni Gspé$nému zavrseni politické transformace v Mali a jeji podryvani.
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MAIGA, Choguel

Misto narozeni: Tabango, Gao, Mali

Datum narozent:
31. prosince 1958

Stdtni p¥islusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
DA0004473, vydalo Mali, udéleno
schengenské vizum

Pohlavi: muz

Funkce: pfedseda vlady

Jako pFedseda vlady od cervna 2021 vede Choguel Maiga pfechodnou vlddu Mali zfizenou po
pievratu, k némuz doslo dne 24. kvétna 2021.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl dfive dohodnut se
spolecenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro prechodné obdobi, ozndmil v ¢ervnu 2021
uspordddni ,celondrodnich zaseddni o obnoveé“ (Assises nationales de la refondation, ANR) v rdmci
piedreformniho procesu a coby ptedpoklad pro pofddani voleb naplinovanych na 27. Gnora
2022.

Jak ozndmil sdm Choguel Maiga, ANR byla poté nékolikrat odloZena a volby se zpozdily.
Zaseddni ANR, kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho ziicastnénych stran
bojkotovalo. Na zakladé zavérecnych doporuceni ANR piedlozila pfechodnd vldda novy
harmonogram, v ném? je kondn{ prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz
pfechodnym orgdniim umozni, aby zistaly u moci déle nez pét let. V cervnu 2022 piedlozila
pfechodnd vldda spolecenstvi ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych
voleb v bfeznu 2024, coz je vice nez dva roky po uplynuti lhity stanovené v charté pro
pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdnim
(v¢etné Choguela Maigy) za to, Ze oddaluji porddani voleb a zavreni politické transformace

v Mali. Spolecenstvi ECOWAS zdtiraznilo, Ze pfechodné orgdny vyuZily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrZely se u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. ¢ervence 2022
rozhodlo, Ze uvedené individualni sankce ztistanou zachovany.

Z titulu funkce pfedsedy vlidy je Choguel Maiga pfimo odpovédny za odklddani voleb
stanovenych v charté pro pfechodné obdobi, a brani tak Gspésnému zavrSeni politické
transformace v Mali a podryvd ji, zejména tim, Ze brani a narusuje kondni voleb a pteddni moci
volenym orgdndim.
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Datum zafazeni

Jméno Identifikacni ddaje Odtvodnéni na seznam
MAIGA, Ibrahim Misto narozeni: Tondibi, oblast Ibrahim Ikassa Maiga je ¢lenem strategického vyboru M5-RFP (Mouvement du 5 juin — 4.2.2022

Ikassa

Gao, Mali
Datum narozenti: 5. tinora 1971
Stdtni p¥islusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali

Pohlavi: muz

Funkce: ministr obnovy

Rassemblement des Forces patriotiques), ktery hral klicovou dlohu pfi svrzeni prezidenta Keity.

Jakozto ministr obnovy od ¢ervna 2021 byl Ibrahim Ikassa Maiga povéfen napldnovanim
,celondrodnich zaseddni o obnové“ (Assises nationales de la Refondation, ANR), kterd ozndmil
pfedseda vlddy Choguel Maiga.

V rozporu s harmonogramem tykajicim se reforem a voleb, ktery byl diive dohodnut se
spoleCenstvim ECOWAS v souladu s chartou pro pfechodné obdobi, byla tato zasedani
pfechodnou vlddou prezentovana jako pfedreformni proces a piedpoklad pro usporadani voleb
napldnovanych na 27. tinora 2022.

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR,
kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zd&astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavérecnych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je
kondni prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz pfechodnym orgdntim umozni,
aby ziistaly u moci déle nez pét let. V ¢ervnu 2022 predlozila pfechodnd vldda spolecenstvi
ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bieznu 2024, coz

je vice nez dva roky po uplynuti lhity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.

Spolecenstvi ECOWAS pfijalo v listopadu 2021 individudln{ sankce vii¢i pfechodnym orgdntim
(véetné Ibrahima Ikassy Maigy) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrSeni politické
transformace v Mali. Spole¢enstvi ECOWAS zdiiraznilo, Ze ptechodné organy vyuzZily nutnost
provést reformy jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické
transformace v Mali a udrZely se u moci bez demokratickych voleb. ECOWAS dne 3. ¢ervence
2022 rozhodlo, Ze tyto individudlni sankce zistanou zachovény.

Z titulu své funkce ministra obnovy Ibrahim Ikassa Maiga brani Gspé$nému zavr$eni politické
transformace v Mali a podryva ji, zejména tim, Ze brani a podryva kondni voleb a pfeddni moci
volenym organtim.
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DIARRA, Adama
Ben

(Téz zndm jako Ben
Le Cerveau)

Misto narozeni: Kati, Mali

Statni pfislusnost: Mali

Cislo pasu: diplomaticky pas
vydany Mali, udéleno schengenské
vizum

Pohlavi: muz

Funkce: ¢len Narodni pfechodné

rady (legislativni orgdn
transformace)

Adama Ben Diarra, zndmy jako ,soudruh Ben Le Cerveau®, je jednim z mladych viidcd M5-RFP

(Mouvement du 5 juin — Rassemblement des Forces patriotiques), ktery hrél klicovou dlohu pfi svrzeni
prezidenta Keity. Adama Ben Diarra je rovnéz viidcem hnuti Yéréwolo, které je hlavni organizaci
podporujici pfechodné orgdny, a od 3. prosince 2021 je ¢lenem Narodn{ pfechodné rady (CNT).

CNT nesplnila véas ,mise” zakotvené v charté pro prechodné obdobi, které mély byt dokonceny
do 18 mésict, jak dokladd skute¢nost, ze CNT pfijala se zpozdénim ndvrh volebniho zdkona.
Tato prodleva pfispéla k tomu, Ze bylo odddleno pofadani voleb, a tedy i tispésné zavrseni
politické transformace v Mali. Novy volebni zakon, ktery byl nakonec piijat CNT dne

17. Cervna 2022 a zveiejnén v Utednim véstniku Republiky Mali dne 24. ¢ervna 2022, kromé
toho prezidentovi a viceprezidentovi pro pfechodné obdobi a ¢lentim pfechodné vlddy
umoziuje kandidovat v prezidentskych a parlamentnich volbach, coZ je v rozporu s chartou pro
pfechodné obdobi.

Adama Ben Diarra béhem politickych shromazdéni a na socidlnich sitich aktivné prosazuje
a podporuje prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali, pfi¢emz prohlasuje, Ze pétileté
prodlouZeni pfechodného obdobi, o némz rozhodly pfechodné organy v navaznosti

na ,celondrodni zaseddni o obnoveé* (Assises nationales de la Refondation, ANR), bylo vroucnym
pfanim malijského lidu.

V rozporu s harmonogramem reforem a voleb, ktery byl dffve dohodnut s ECOWAS v souladu
s chartou pro pfechodné obdobf, byla tato ANR prechodnou vlddou prezentovéna jako
pfedreformni proces a ptedpoklad pro usporddani voleb napldnovanych na 27. tinora 2022.

Jak ozndmil Choguel Maiga, ANR byla nékolikrat odloZena a volby se zpozdily. Zaseddni ANR,
kterd se nakonec konala v prosinci 2021, mnoho zd&astnénych stran bojkotovalo. Na zdkladé
zavére¢nych doporuceni ANR predlozila pfechodnd vlada novy harmonogram, v némz je
konadni prezidentskych voleb stanoveno na prosinec 2025, coz orgdntum pro pfechodné obdobi
umozni, aby zistaly u moci déle nez pét let. V Cervnu 2022 piedlozila pfechodnd vldda
spolecenstvi ECOWAS revidovany harmonogram pro kondni prezidentskych voleb v bieznu
2024, coz je vice nez dva roky po uplynuti Ihtity stanovené v charté pro pfechodné obdobi.
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Spolecenstvi ECOWAS ptijalo v listopadu 2021 individudlni sankce vii¢i pfechodnym orgdntim
(véetné Adamy Bena Diarry) za to, Ze oddaluji pofddani voleb a zavrSeni politické transformace
v Mali. Spole¢enstvi ECOWAS zdtraznilo, Ze pfechodné organy vyuzily nutnost provést reformy
jako zdminku k tomu, aby ospravedlnily prodlouzeni obdobi politické transformace v Mali

a udrzely se u moci bez demokratickych voleb. Spolecenstvi ECOWAS dne 3. ervence 2022
rozhodlo, Ze tyto individudlni sankce ziistanou zachovany.

Adama Ben Diarra tak bran{ dspé$nému zavrieni politické transformace v Mali a narusuje ji,
zejména tim, Ze brdn{ a narusuje kondni voleb a pfeddni moci volenym organdim.
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Utedni véstnik Evropské unie 13.12.2022

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20222441
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se méni spolecnd akce 2008/851/SZBP o vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét

k odvriceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZi u pobfezi Somalska

Rada Evropské unie,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Dne 10. listopadu 2008 piijala Rada spole¢nou akci 2008/851/SZBP (') o zfizeni vojenské operace EU Atalanta.

Dne 22. prosince 2020 byla rozhodnutim Rady (SZBP) 2020/2188 () spole¢nd akce 2008/851/SZBP pozménéna
a Atalanta byla prodlouzena do 31. prosince 2022.

Rozhodnutim (SZBP) 2020/2188 byl rozsifen tkol operace Atalanta pfispivat k odvraceni, prevenci a potlaceni
pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somadlska o ochranu plavidel Svétového potravinového programu
dodévajicich potravinovou pomoc vysidlenému obyvatelstvu v Somalsku, jakoz i ochranu ohrozenych plavidel
plavicich se u pobfezi Somdlska. Stanovilo se v ném rovnéz, Ze Atalanta bude déle v rdmci sekunddrnich dkolt
vykonné povahy pfispivat k uplatiiovdni zbrojniho embarga OSN vi¢i Somalsku v souladu s rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 2182 (2014) a k boji proti obchodu s omamnymi latkami u pobfezi Somalska v kontextu
Umluvy OSN o moiském pravu a Umluvy OSN ze dne 20. prosince 1988 proti nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami. Déle se v ném stanovilo, Ze Atalanta bude v rdmci sekunddrniho dkolu
nevykonné povahy monitorovat obchod s omamnymi litkami, obchod se zbranémi, nezdkonny, nehldSeny
a neregulovany rybolov a nedovoleny obchod s dfevénym uhlim u pobfezi Somdlska v souladu s rezolucemi Rady
bezpecnosti OSN 2498 (2019) a 2500 (2019) a s Umluvou OSN ze dne 20. prosince 1988 proti nedovolenému
obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami.

Rada ve svych zdvérech ze dne 22. ¢ervna 2021 pfipomnéla, Ze ,cilem ndmoini bezpecnosti je zajistit svobodné
a mirové vyuZzivani mofi, je pfedpokladem pro bezpecné, ¢isté a zabezpeéené ocedny a mofe pro V§echny druhy
¢innosti a je jasnou prioritou Evropské unie a jejich clenskych statd pii ochrané jejich strategickych zdjma“. Rada
zdtiraznila ,vyznamny a dlouhodoby piinos namornlch operaci spole¢né bezpe¢nostni a obranné pohtlky Evropske
unie, véetné operace EUNAVFOR ATALANTA, k ndmofni bezpe¢nosti s cilem postavit se pirdtstvi v Indickém
ocednu a s kone¢nou platnosti jej vymytit*.

Dne 15. listopadu 2021 byla rezoluci Rady bezpec¢nosti OSN 2607 (2021) zejména obnovena a rozsifena
ustanoveni uvedend v bodé 15 rezoluce 2182 (2014) a zmocnéni tykajici se kontrol za G&elem uplatiiovani
zbrojniho embarga vii¢i Somdlsku a zdkazu vyvozu dfevéného uhli ze Somdlska.

Dne 3. prosince 2021 Rada bezpecnosti OSN v rezoluci 2608 (2021) opétovné vyzvala stity a regiondlni
organizace, které tak mohou ucinit, aby se zapojily do boje proti pirdtstvi a ozbrojenym loupezim na mofi
u pobfezi Somélska, a to v souladu s touto rezoluci a mezindrodnim pravem konkrétné nasazenim ndmoinich
plavidel, zbrani a vojenskych letadel, poskytovanim zdkladen a logistické podpory silam zapojenym do boje proti

Spole¢nd akce Rady 2008/851/SZBP ze dne 10. listopadu 2008 o vojenské operaci Evropské unie s cilem piispét k odvrdcent, prevenci

a potlagen{ pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobiezi Somalska (UF. vést. L 301, 12.11.2008, s. 33).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/2188, ze dne 22. prosince 2020, kterym se méni spole¢nd akce 2008/851/SZBP o V())enske operaci
Evropské unie s cilem pfispét k odvraceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska (Ut. vést. L 435,
23.12.2020, s. 74).
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piratstvi, jakoZ i zabavovdnim a odstranénim lodi, plavidel, zbrani a dalsiho souvisejictho vybaveni pouzivaného pii
pachani piratstvi a ozbrojenych loupeZi na mofi u pobfezi Somalska nebo u nichZ existuje diivodné podezient, Ze
jsou takto pouzivany, ocenila tispésné stthdni pfipadt pirdtstvi Seychelami a naléhavé vyzvala viechny stity, aby
prostiednictvim vhodnych kandld sdilely informace s Interpolem za tGcelem jejich pouziti v celosvétové databazi
piratstvi.

(7)  Rada ve svych zdvérech ze dne 21. Gnora 2022 zahdjila provadéni koncepce koordinované pfitomnosti na mofi na
severozdpadé Indického ocednu tim, Ze stanovila ndmoini oblast zdjmu, kterd pokryvd ndmoifni oblast od
Hormuzského prilivu k obratniku Kozoroha a od severu Rudého mofe smérem ke stfedu Indického ocednu.

(8)  V této souvislosti ved! strategicky pfezkum operace Atalanta v roce 2022 k zdvéru, Ze by mandét operace mél byt
prodlouzen do 31. prosince 2024 a rozdifen o ndmofni bezpe¢nost u pobfezi Somalska a v Rudém mofi, pficemz
plnéni stévajicich tkolt by meélo pokracovat. Kromé toho je tieba vést dialog s iniciativou pro zvySovani
informovanosti o situaci na moti v Hormuzském prilivu pod evropskym vedenim (EMASOH) a s operaci Agénor,
ktera je jeji vojenskou slozkou, s cilem rozvijet dalsi vazby a synergie. Stejné tak by se mélo usilovat o souc¢innost
s koordinovanou p¥tomnosti na mofi na severozdpadé Indického ocednu. Operace by ddle méla vytvofit
mechanismus pro sdilen{ informaci o podezienich na nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov s federdlni
vladou Somélska prostiednictvim Narodni stfedny Interpolu v Mogadisu.

(9)  Spole¢nd akce 2008/851/SZBP by méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Spolecna akce 2008/851/SZBP se méni takto:

1) V nazvu se slova ,0 vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvraceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupeZi u pobfezi Somalska“ nahrazuji slovy:

,0 vojenské operaci Evropské unie s cilem pfispét k ndmoini bezpec¢nosti v zdpadni ¢asti Indického ocednu a v Rudém
mofi (EUNAVFOR ATALANTA)".

2) V celém znéni se ndzev ,Atalanta“ nahrazuje ndzvem ,EUNAVFOR ATALANTA"
3) V ¢ldnku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Evropskd unie (EU) provadi vojenskou operaci s cilem pfispét k ndmofni bezpecnosti v zdpadni ¢dsti Indického
ocednu a v Rudém mofi (EUNAVFOR ATALANTA).

la.  Na podporu rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1814 (2008), 1816 (2008), 1838 (2008), 1846 (2008) a 1851
(2008) a jejich ndslednych piislusnych rezoluci v souladu s akcf, kterd je povolena v pifpadech pirdtstvi na zdkladé
¢lanku 100 a nésledujicich Umluvy OSN o mofském pravu, podepsané v Montego Bay dne 10. prosince 1982 (déle jen
,Umluva OSN o moiském pravu“), a zejména pomoci zdvazkd pfijatych s tfetimi stity piispivi EUNAVFOR
ATALANTA:

— k ochrané plavidel Svétového potravinového programu dodévajicich potravinovou pomoc vysidlenému
obyvatelstvu v Somalsku v souladu s manddtem vymezenym v rezoluci Rady bezpec¢nosti OSN 1814 (2008) a

— k ochrané ohroZenych plavidel plujicich podél somdlského pobfezi a k odvraceni, prevenci a potlaceni piratstvi
a ozbrojenych loupezi u pobtezi Somalska v souladu s manddtem vymezenym v rezolucich Rady bezpec¢nosti OSN
1846 (2008) a 1851 (2008).*
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Clanek 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8

Soudrznost reakce EU

1. Vysoky pfedstavitel, velitel operace EU a velitel sil EU zajistuji dzkou koordinaci svych ¢innosti souvisejicich
s provadénim této spolecné akce.

2. ,EUNAVFOR ATALANTA pusob{ v tizké koordinaci s vojenskou misi Evropské unie s cilem pfispét k vycviku
somalskych bezpecnostnich sil (EUTM Somalia), s misi Evropské unie zaméfenou na budovani kapacit v Somalsku
(EUCAP Somalia) a s koordinovanou ptitomnosti na mofi na severozdpadé Indického ocednu. Spolupracuje s operaci
Agénor a vyménuje si informace s iniciativou pro zvySovani informovanosti o situaci na mofi v Hormuzském priilivu
pod evropskym vedenim (EMASOH).

3. EUNAVFOR ATALANTA v rdmci svych prostiedkii a schopnosti podporuje ptislusné programy Unie.
V ¢lanku 14 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Finan¢ni referen¢ni ¢astka uréend na kryti spole¢nych ndkladti vojenské operace EU na obdobi od 1. ledna 2023
do 31. prosince 2024 se stanovi na 10 400 000 EUR. Procentni sazba referencni ¢astky podle ¢l. 51 odst. 2 rozhodnuti
Rady (SZBP) 2021/509 (*) se stanovi na 0 % v prostiedcich na zdvazky a 0 % v prostfedcich na platby.

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. biezna 2021 o ziizeni Evropského mirového néstroje a o zrudeni
rozhodnuti (SZBP) 2015/528 (U. vést. L 102, 24.3.2021, s. 14)."

V ¢ldnku 15 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  EUNAVFOR ATALANTA se zmocriuje k poskytovdni informaci, které jsou v pribéhu jejich operaci
shromazdovdny o jinych nezdkonnych ¢innostech, nez je pirdtstvi, Interpolu v souladu s ¢l. 2 pism. h) a Europolu
v souladu s ¢l. 2 pism. i). EUNAVFOR ATLANTA se zmociiuje k pfeddvani informaci, které jsou v prabéhu jejich
operaci shromazdovdny o podezienich na nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, Ndrodni dstfedné Interpolu
v Mogadisu.”

V ¢&ldnku 16 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  EUNAVFOR ATALANTA se ukoncuje ke dni 31. prosince 2024.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES



13.12.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 319/83

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20222442
ze dne 12. prosince 2022,
kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2022/151 o akci Evropské unie na podporu evakuace nékterych
zvl4sté zranitelnych osob z Afghénistinu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 3. Gnora 2022 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2022/151 ().

(2)  Evropskd sluzba pro vngjsi ¢innost (ESVC) od 1. Eervna 2021 organizuje a fidi evakuaci Afghdncti, zejména téch,
ktefi pracovali pro zvladtniho zdstupce EU v Afghdnistinu jmenovaného na zdkladé spolené akce Rady
2001/875/SZBP (*) nebo pro misi EUPOL AFGHANISTAN ziizenou spole¢nou akci Rady 2007/369/SZBP (),
dalsich zvlasté zranitelnych Afghancti, ktef{ spolupracovali s Unii, a jejich blizkych pfibuznych, ktefi jsou na nich
zavisli.

(3)  ESVC sestavila a aktualizovala seznam osob zptisobilych k evakuaci podle rozhodnuti (SZBP) 2022/151 (déle jen
,seznam®).

(4)  Vzhledem k situaci v Afghdnistdnu nelze evakuaci osob zafazenych na seznam, které jsou v Afghdnistinu stéle
ohrozeny, dokonc¢it do 31. prosince 2022.

(5)  Akce podle rozhodnuti (SZBP) 2022/151 by méla byt prodlouzena do 31. prosince 2023, aby bylo mozné
evakuovat zvlasté zranitelné osoby zafazené na seznam,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

V ¢clanku 1 rozhodnuti (SZBP) 2022/151 se v navéti datum ,31. prosince 2022 nahrazuje datem ,,31. prosince 2023

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/151 ze dne 3. Ginora 2022 o akci Evropské unie na podporu evakuace nékterych zvldsté zranitelnych
osob z Afghdnistanu (UF. vést. L 25, 4.2.2022, 5. 11). )

() Spolecnd akce Rady 2001/875/SZBP ze dne 10. prosince 2001 o jmenovani zvldstniho zdstupce Evropské unie (Uf. vést. L 326,
11.12.2001, s. 1).

() Spoletnd akce Rady 2007/369/SZBP ze dne 30. kvétna 2007 o zifzeni policejni mise Evropské unie v Afghdnistinu (EUPOL
AFGHANISTAN) (Uf. vést. L 139, 31.5.2007, s. 33).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/2443
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se méni rozhodnuti 2010/96/SZBP o vojenské misi Evropské unie s cilem p¥ispét k vycviku
somdlskych bezpeénostnich sil

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 15. tinora 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/96/SZBP () o vojenské misi Evropské unie s cilem pfispét
k vycviku somdlskych bezpecnostnich sil (déle jen ,mise EUTM Somalia“).

(2)  Dne 10. prosince 2020 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2020/2032 (3, kterym byl mandat mise EUTM Somalia
prodlouzen do 31. prosince 2022.

(3)  Vsouvislosti s komplexnim strategickym pfezkumem zapojeni v ramci SBOP v Somdlsku a v oblasti Afrického rohu
doporucil Politicky a bezpe¢nostni vybor dalsi prodlouzeni mandatu mise EUTM Somalia do 31. prosince 2024.

(4)  Rozhodnuti 2010/96/SZBP by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2010/96/SZBP se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Mise EUTM Somalia podporuje zejména rozvoj vycvikového systému zajistovaného Somdlskem s cilem
do konce roku 2024 v zdsadé postupné pfedat odpovédnost za vycvik somdlské ndrodni armddé. Mise EUTM
Somalia poskytuje odborné vedeni pfi vycviku, za néjz nese odpovédnost Somalsko a jenz je Somdlskem zajistovan,
a udrzuje kapacitu pro sledovéani a hodnocent jednotek, které vycvicila.

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Mise EUTM Somalia rovnéZ podle potieby a v rdmci svych prostfedkil a schopnosti poskytuje podporu
dalsim aktérim Unie pii provaddéni jejich piislusnych mandatt v oblasti bezpe¢nosti a obrany v Somalsku, zejména
misi EUCAP Somélsko zf{zenou rozhodnutim Rady 2012/389/SZBP (*), pokud jde o interoperabilitu mezi silami
somdlské ndrodni armady a somdlskymi policejnimi silami. Mise EUTM Somalia dile usnadiiuje podporu
z Evropského mirového ndstroje zfizeného rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509 (**), zejména poskytovinim
poradenstvi somdlské ndrodni armddé ohledné urceni pozadované pomoci, jakoZ i Evropské sluzbé pro vnéjsi
¢innost a ¢lenskym statim pii poskytovani této pomoci.

() Rozhodnuti Rady 2012/389/SZBP ze dne 16. ervence 2012 o misi Evropské unie zaméfené na budovani
kapacit v Somdlsku (EUCAP Somalsko) (Ut. vést. L 187, 17.7.2012, s. 40).

(**) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o zi{zeni Evropského mirového néstroje
a o zruseni rozhodnuti (SZBP) 2015/528 (UF. vést. L 102, 24.3.2021, 5. 14).

(") Rozhodnuti Rady 2010/96/SZBP ze dne 15. tinora 2010 o vojenské misi Evropské unie s cilem pfispét k vycviku somalskych
bezpecnostnich sil (U, vést. L 44, 19.2.2010, s. 16).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/2032 ze dne 10. prosince 2020, kterym se méni rozhodnuti 2010/96/SZBP o vojenské misi Evropské
unie s cilem piispét k vycviku somdlskych bezpecnostnich sil (Uk. vést. L 419, 11.12.2020, s. 28).
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2) Clanek 10 se ménf takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1.  Spole¢né néklady vojenské mise EU jsou spravovany v souladu s rozhodnutim (SZBP) 2021/509.%
b) dopliiuje se tento odstavec:

,9.  Finanéni referen¢ni ¢dstka urcend na kryti spole¢nych ndkladt vojenské mise EU na obdobi od 1. ledna 2023
do 31. prosince 2024 se stanovi na 29 802052 EUR. Procentn{ sazba referencni cdstky podle ¢l. 51 odst. 2
rozhodnuti (SZBP) 2021/509 se stanovi na 0 % v prostfedcich na zdvazky a 0 % v prostiedcich na platby.”

3) V ¢lanku 12 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:
,2.  Manddt vojenské mise EU kon¢{ dne 31. prosince 2024.
3. Toto rozhodnuti se zrusuje dnem uzavieni velitelstvi EU, sty¢ného a podpturného tradu v Nairobi a podpirné
buriky v Bruselu, v souladu se schvdlenym pldnem ukonceni vojenské mise EU, a aniZ jsou dotéeny postupy tykajici se
auditu a pfedkladani ac¢td vojenské mise EU podle rozhodnuti (SZBP) 2021/509.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20222444
ze dne 12. prosince 2022

o vojenské partnerské misi Evropské unie v Nigeru (EUMPM Niger)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého ptedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1) Rada ve svych zdvérech ze dne 16. dubna 2021 vymezila integrovanou strategii Evropské unie pro oblast Sahelu.
Rada zejména vyjadrila znepokojeni nad tim, Ze postupné rozsifovani nedostate¢né bezpecnosti a jejich dasledka,
jejichz hlavni obéti je civilni obyvatelstvo, zhorsilo situaci v regionu jiz zasazeném cetnymi krizemi s nebyvalymi
humanitirnimi dasledky, vetné ndrGistu poctu vnitiné vysidlenych osob a uprchliki, nuceného vysidlovéni,
zneuzivani moci, napéti mezi komunitami a mezi spolecenstvimi, ¢astych a opakujicich se potravinovych krizi
a krizi v oblasti vyzivy, ndristu potfeb v oblasti zdravotnictvi a obtiZném upevilovani statni moci v oblastech
konfliktdl, a poznamenala, Ze nestabilita rovnéz pfispiva k nelegdlni migraci. Rada rovnéz zdtiraznila, Ze Unie bude
nadile pfispivat k budovani kapacit v oblasti obrany a bezpe¢nosti prostiednictvim mobilizace misi spole¢né
bezpe¢nostni a obranné politiky (SBOP). Rada zdtraznila, Ze dodrzovani a prosazovani lidskych prav, véetné
genderové rovnosti, a ochrany jednotlived pred zdsahy do jejich integrity, jsou i naddle stéZejnim prvkem ¢innosti
Unie ve vech oblastech intervence v oblasti Sahelu.

(2)  Dne 30. ¢ervna 2022 Politicky a bezpecnostni vybor pfi dokonéeni uceleného strategického pfezkumu misi SBOP
EUTM Mali a EUCAP Sahel Mali konstatoval, Ze by pro poskytnuti nezbytné podpory Nigeru byla vhodné zridit
zvlastni vojenskou misi SBOP ve spojeni s opatfenim pomoci v rdimci Evropského mirového ndstroje.

(3)  Dne 18. Cervence 2022 Rada zfidila opatfeni pomoci v rimci Evropského mirového néstroje na podporu nigerskych
ozbrojenych sil. Opatieni pomoci zejména podporuje ziizeni stiediska pro vycvik techniki ozbrojenych sil.

(4)  Dopisem ze dne 30. listopadu 2022 pozidal ministr zahrani¢nich véci a spoluprace Nigerské republiky Unii, aby
v Nigeru umistila vojenskou partnerskou misi EU SBOP s cilem piispét k posileni vojenské kapacity nigerskych
ozbrojenych sil a podpofit tak Niger v boji proti teroristickym ozbrojenym skupindm v souladu s pravem v oblasti
lidskych prav a mezindrodnim humanitdrnim pravem.

(50  Dne 12. prosince 2022 Rada schvilila koncepci feSeni krize pro pipadnou vojenskou partnerskou misi SBOP
v Nigeru s cilem podpofit provadéni planu budovani kapacit Nigeru tim, Ze podpoii zfizeni stfediska pro vycvik
technik® ozbrojenych sil, a to ve spojeni s opatfenim pomoci ptijatym dne 18. ervence 2022, které bude na
pozddani poskytovat specializovany vycvik odbornikiim nigerskych ozbrojenych sil a podpoii vytvofeni nového
praporu pro komunikaci a podporu veleni. Tato mise by méla byt zi{zena.

(6)  Politicky a bezpecnostni vybor by mél z povéfeni Rady a vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku (ddle jen ,vysoky pfedstavitel“) vykonavat nad vojenskou partnerskou misi SBOP v Nigeru
politickou kontrolu, zajistovat jeji strategické fizeni a ptijimat piislusnd rozhodnuti v souladu s ¢l. 38 tietim
pododstavcem Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU").

(7)  Je nutné vyjednat a uzavfit mezinarodni dohody o postaveni jednotek a personalu pod vedenim EU v Nigeru
a o Gcasti tietich stdtd na dané misi.
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(8)  Vsouladu s ¢l. 41 odst. 2 Smlouvy o EU a s rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509 o zfizeni Evropského mirového
néstroje (') nesou operaéni vydaje v souvislosti s vojenstvim nebo obranou vyplyvajici z tohoto rozhodnuti ¢lenské
staty,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Mise

1. Unie vede vojenskou partnerskou misi v Nigeru (EUMPM Niger) s cilem podpofit Niger v boji proti teroristickym
ozbrojenym skupindm v souladu s pravem v oblasti lidskych prav a mezindrodnim humanitdrnim pravem.

2. Strategickym cilem EUMPM Niger je podporovat budovéni kapacit nigerskych ozbrojenych sil, posilit jejich
schopnost zvlddnout hrozbu pfedstavovanou teroristickfmi ozbrojenymi skupinami, chrdnit obyvatelstvo Nigeru
a zajistovat bezpecné prostiedi.

3. Zatimto G¢elem md EUMPM Niger:

a) podporovat ziizen{ a rozvoj stfediska pro vycvik technikt ozbrojenych sil poskytovanim poradenstvi a vycviku, a to
i Skoliteltim;

b) podporovat rozvoj specializovanych kapacit nigerskych ozbrojenych sil poskytovanim specializovaného vycviku na
vyzadani;

0) podporov/at Vytvof,epi a rozvoj praporu pro komgnikac.i a podPoru velen{ ,prostfe(/inictvi,m odbor,né piipravy
a odborného vedeni jeho jednotek, odborného persondlu a linie veleni, coZ umozni jeho nasledné nasazeni na podporu
operaci Nigeru v souladu s pravem v oblasti lidskych prdv a mezindrodnim humanitdrnim pravem.

4. Do strategického a opera¢niho pldnovani, vycviku a podévéani zprav v rdmci EUMPM Niger budou plné zaclenény
a proaktivné zafazovany otdzky mezindrodniho humanitdrniho préva, lidskych prav, zdsady genderové rovnosti, ochrany
civilnfho obyvatelstva a agendy rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1325(2000) o Zendch, miru a bezpe¢nosti, rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 2250(2015) tykajici se mladych lidi, miru a bezpe¢nosti a rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN 1612(2005)
tykajici se déti a ozbrojenych konfliktd.

5. EUMPM Niger déle usnadni pomoc poskytovanou Nigeru z Evropského mirového néstroje, pokud jde o stfedisko pro
vycvik technikil ozbrojenych sil, a pokud Rada rozhodne o nezbytném opatfeni pomoci, pak i pomoc poskytovanou

vybranému praporu pro komunikaci a podporu veleni. Cinnost mise je koordinovana s véasnym poskytovanim vybaveni
prostiednictvim Evropského mirového néstroje.

Cldnek 2
Jmenovini velitele mise EU

Velitelem mise EUMPM Niger je feditel atvaru schopnosti vojenského planovani a vedeni (MPCC).

Cldnek 3
Urcenti velitelstvi mise

1. MPCC je statickou velitelskou a Fdici strukturou na vojensko-strategické Grovni mimo operaéni prostor, jenz
odpovida za operacni pldnovéni a vedeni EUMPM Niger.

2. Velitelstvi sil mise EUMPM Niger se nachdzi v Nigeru a podléha veleni velitele sil mise EU.

() Rozhodnutf Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o ziizen{ Evropského mirového ndstroje a o zruseni rozhodnuti (SZBP)
2015/528 (Ut. vést. L 102, 24.3.2021, s. 14).
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3. Do doby, nez MPCC dosdhne plné opera¢ni schopnosti, zahrnuje MPCC podptrnou buiku velitelstvi sil mise
v Bruselu.

Cldnek 4
Pldnovini a zahdjeni EUMPM Niger

Rozhodnut{ o zahdjeni EUMPM Niger pfijme Rada po schvéleni plinu mise a pravidel zapojeni.

Cldnek 5

Politickd kontrola a strategické fizeni

1. Politickou kontrolu a strategické fizeni EUMPM Niger vykondva z povéfeni Rady a vysokého pfedstavitele Politicky
a bezpecnostni vybor. Rada zmocnuje Politicky a bezpe¢nostni vybor k pijimadn{ vhodnych rozhodnuti v souladu
s ¢lankem 38 Smlouvy o EU. Toto zmocnéni zahrnuje pravomoc ménit plinovaci dokumenty véetné planu mise a linie
veleni. Ddle zahrnuje pravomoc pfijimat rozhodnuti o jmenovéni budoucich velitel sil mise EU. Rozhodovaci pravomoc,
pokud jde o cile a ukonceni EUMPM Niger, si ponechdva Rada.

2. Politicky a bezpecnostni vybor poddvd Radé pravidelné zpravy.

3. Predseda Vojenského vyboru EU podava Politickému a bezpe¢nostnimu vyboru pravidelné zpravy o prabéhu EUMPM
Niger. V piipadé potieby miiZe Politicky a bezpe¢nostni vybor pozvat na sva zasedani velitele mise EU a velitele sil mise EU.

Cldnek 6
Vojenské veleni
1. Vojensky vybor EU sleduje Fadny pruibéh EUMPM Niger, za jejiz vedeni odpovida velitel mise EU.

2. Velitel mise EU podédva Vojenskému vyboru EU pravidelné zpravy. Vojensky vybor EU miiZe pozvat na svd zasedani
velitele mise EU a velitele sil mise EU.

3. Hlavni kontaktn{ osobou pro velitele mise EU je pfedseda Vojenského vyboru EU.

Cldnek 7
Soulad a koordinace ¢innosti Unie

1. Provaddéni tohoto rozhodnuti a rovnéz jeho soulad s vngjsi ¢innosti Unie jako celku, vetné ndvaznosti na jeji
rozvojové programy a programy humanitdrni pomoci, zaji§tuje vysoky predstavitel.

2. AnizZ je dotcena linie veleni a politickd kontrola a strategické vedeni Politického a bezpecnostniho vyboru, poskytuje
vedouci delegace Unie v Nigeru veliteli sil mise EU veden{ v otdzkdch mistni politické situace.

3. EUMPM Niger se tzce koordinuje s EUCAP Sahel Niger v piislusnych oblastech odbornosti s cilem pfispét
k interoperabilité mezi EUCAP Sahel Niger, EUMPM Niger a bezpe¢nostnimi a obrannymi silami Nigeru.

4.  EUMPM Niger déle koordinuje svou ¢innost s probihajicimi nebo budoucimi dvoustrannymi iniciativami, asilim
a ¢innostmi ¢lenskych sttt v Nigeru a ptipadné s podobné smyslejicimi partnery, kteff podporuji plin budovéni kapacit
nigerskych ozbrojenych sil.
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Cldnek 8
Utast tietich stati

1. Aniz je dotCena rozhodovaci samostatnost Unie a jeji jednotny institucionalni rdmec, mohou byt k G¢asti na EUMPM
Niger v souladu s pfislusnymi pokyny Evropské rady vyzvany tiet staty.

2. Rada timto zmociuje Politicky a bezpecnostni vybor, aby vyzval tieti stity k poskytnuti pfispévku a aby na
doporuceni velitele mise EU a po konzultaci velitele sil mise EU i Vojenského vyboru EU pfijal piislusnd rozhodnuti
o pfijeti navrhovanych piispévka.

3. Podrobnd ujedndni o GiCasti téetich statd musi byt pfedmétem dohod, které budou uzavieny podle ¢linku 37 Smlouvy
0 EU a postupem podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU. Jestlize Unie a néktery tfeti stit uzaviely dohodu, kterou se
vytvafi ramec pro Gcast tohoto tiettho stdtu na misich Unie pro feSeni krizi, pouZiji se ustanoveni uvedené dohody také
v souvislosti s EUMPM Niger.

4. Treti staty, které poskytuji EUMPM Niger vyznamné vojenské piispévky, maji ve vztahu k béznému fizeni EUMPM
Niger stejnd préva a povinnosti jako ¢lenské stdty, které se této mise tiCastni.

5. Rada zmoctiuje Politicky a bezpe¢nostni vybor, aby v piipadé, Ze tieti stity poskytnou vyznamné vojenské piispévky
EUMPM Niger, pfijal pFislusnd rozhodnut{ o zfizeni Vyboru pfispévatelt.

Cldnek 9
Postaveni persondlu pod vedenim EU

Postaveni jednotek a persondlu pod vedenim EU, véetné jejich vysad, imunit a dal$ich zaruk nezbytnych pro plnéni a fadny
prabéh jejich mise, se stanovi v dohodé uzaviené podle ¢linku 37 Smlouvy o EU a postupem podle ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovani EU.

Cldnek 10
Finan¢ni ustanoveni
1. Spole¢né naklady EUMPM Niger jsou spravovany v souladu s rozhodnutim (SZBP) 2021/509.

2. Finan¢ni referencni ¢astka urcend na kryti spole¢nych ndkladd EUMPM Niger na obdobi ti let po dni pfijeti tohoto
rozhodnuti ¢ini 27,3 milionu EUR. Procentni sazba referencni ¢dstky podle ¢l. 51 odst. 2 rozhodnuti (SZBP) 2021/509
¢ini 15 % v prostiedcich na zdvazky a 10 % v prostiedcich na platby.

Cldnek 11

Projektova skupina

1.  EUMPM Niger miZe zahrnovat projektovou skupinu pro urcovani a provadéni projektd. EUMPM Niger podle
potieby koordinuje projekty provadéné clenskymi stdty a tfetimi stity na vlastni odpovédnost v oblastech souvisejicich
s manddtem EUMPM Niger a na podporu jejich cilii, jakoz i usnadiiuje realizaci téchto projektd a poskytuje k nim
poradenstvi.

2. S vyhradou odstavce 3 je velite] mise EU oprdvnén pouzit k provadéni projektti, které dopliuji dalsi akce mise
EUMPM Niger a jsou s nimi v souladu, finan¢ni pfispévky clenskych stdtd nebo tietich stdtd. V takovém pripadé velitel
mise EU uzavie s danymi ¢lenskymi stity nebo tfetimi stity dohodu obsahujici zejména konkrétni postupy pro FeSeni
stiznosti tfetich stran ohledné skod vzniklych jedndnim nebo opomenutim velitele mise EU pfi vyuzivdni finan¢nich
prostiedkd, které mu tyto ¢lenské staty nebo tietf stity poskytly.
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3. Prispivajici clenské stity nebo tfeti stity nemohou v zddném piipadé ¢init Unii nebo vysokého predstavitele
odpovédnymi za jednadni nebo opomenuti velitele mise EU pfi vyuzivani finan¢nich prostfedkd téchto ¢lenskych statd
nebo tietich statd.

4.  Prijeti finan¢niho piispévku pro projektovou skupinu od ¢lenskych sttt nebo tietich statd schvaluje Politicky
a bezpecnostni vybor.

Cldnek 12

Poskytovani informaci

1. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU (%), kterym se stanovi bezpe¢nostni pravidla na
ochranu utajovanych informaci EU, oprdvnén podle potieby a v souladu s potiebami EUMPM Niger poskytovat tietim
statim pfidruzenym k tomuto rozhodnuti utajované informace EU potiebné pro ticely této mise:

a) az do stupné utajeni stanoveného v piislusnych dohodich o bezpecnosti informaci, které byly uzavieny mezi Unii
a dotéenym tietim statem, nebo

b) az do stupné utajeni ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® v ostatnich pfipadech.
2.V piipadé zvlastni a neodkladné operacni potieby je vysoky predstavitel v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU
rovnéz zmocnén poskytovat Nigeru veskeré utajované informace EU potiebné pro tcely EUMPM Niger az do stupné

utajeni ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED*. Za timto ui¢elem budou vypracovina ujednani mezi vysokym predstavitelem
a piislusnymi orgdny Nigeru.

3. Vysoky predstavitel je opravnén poskytovat tfetim statim pfidruzenym k tomuto rozhodnuti veskeré neutajované
dokumenty EU o jedndnich Rady tykajicich se EUMPM Niger, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1
jednaciho fadu Rady ().

4. Vysoky pfedstavitel mize opravnén{ uvedend v odstavcich 1 az 3 i zptsobilost uzavirat ujedndni uvedend v odstavci 2

Cldnek 13
Vstup v platnost a ukonceni mise
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

2. Mise EUMPM Niger skon¢i tii roky ode dne piijeti tohoto rozhodnuti.

3. Toto rozhodnuti se zruSuje dnem uzavieni velitelstvi mise v souladu se schvalenymi plany ukonceni EUMPM Niger
a aniZ jsou dotceny postupy tykajici se auditu a pfedklddani dctt EUMPM Niger stanovené v rozhodnuti (SZBP) 2021/509.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. ziii 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU
(Ut. vést. L 274, 15.10.2013, s. 1). }
(®) Rozhodnuti Rady 2009/937EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se pfijimd jeji jednaci fad (UF. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/2445
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se méni rozhodnuti 2012/389/SZBP o misi Evropské unie zaméfené na budovini kapacit
v Somélsku (EUCAP Somadlsko)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 16. cervence 2012 prijala Rada rozhodnuti 2012/389/SZBP (') o misi Evropské unie zaméfené na budovéni
regiondlni ndmofni kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR).

(2)  Dne 12. prosince 2016 zménila Rada rozhodnutim (SZBP) 2016/2240 (*) mandéat mise tak, aby byl zaméfen na
budovéni kapacit v Somdlsku, a jeji ndzev na EUCAP Somalsko.

(3)  Dne 10. prosince 2020 prijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2020/2031 (*), kterym zménila rozhodnuti 2012/389/SZBP,
aby byla EUCAP Somalsko prodlouzena do 31. prosince 2022.

(4) 'V souvislosti s komplexnim a koordinovanym strategickym pfezkumem zapojeni v rdmci SBOP v Somélsku
a v oblasti Afrického rohu se Politicky a bezpe¢nostni vybor dohodl, Ze by mandit EUCAP Somdlsko mél byt
prodlouzen do 31. prosince 2024.

(5)  Rozhodnuti 2012/389/SZBP by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2012/389/SZBP se méni takto:
1) vl 13 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Finan¢ni referen¢ni ¢astka urcend na pokryti vydajii souvisejicich s misi EUCAP Somélsko v obdobi od 1. ledna 2023
do 31. prosince 2024 ¢ini 83 076 673,07 EUR.

2) v déanku 15 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU (*) opravnén poskytovat agenturdm Unie
v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci, zejména agenturdm Frontex a EUROPOL, utajované informace EU vytvorené
pro tcely mise EUCAP Somdlsko az do pislusného stupné utajeni pro kazdou z nich. Za timto ucelem budou
vypracovana technickd ujednani.

(") Rozhodnuti Rady 2012/389/SZBP ze dne 16. Cervence 2012 o misi Evropské unie zaméfené na budovéni kapacit v Somdlsku (EUCAP
Somalsko) (UF. vést. L 187, 17.7.2012, s. 40).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/2240 ze dne 12. prosince 2016, kterym se méni rozhodnuti 2012/389/SZBP o misi Evropské unie
zamétené na budovan{ regiondlni ndmoini kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR) (U. vést. L 337, 13.12.2016, s. 18).

(®) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/2031 ze dne 10. prosince 2020, kterym se méni rozhodnuti 2012/389/SZBP o misi Evropské unie
zamétené na budovani kapacit v Somélsku (EUCAP Somalsko) (UF. vést. L 419, 11.12.2020, s. 26).
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6.  Vysoky predstavitel miiZe pfenést pravomoci stanovené v odstavcich 1 aZ 5 a zpisobilost uzavirat ujedndni
uvedend v odstavcich 2 az 5 na své podFizené, na velitele civiln{ operace nebo na vedouctho mise.

(*) Rozhodnuti Rady 2013/488[EU ze dne 23. zdf{ 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych
informaci EU (UFt. vést. L 274, 15.10.2013, s. 1).%

3) v ¢lanku 16 se posledni véta nahrazuje timto:

,Pouzije se do dne 31. prosince 2024.”
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/2446
ze dne 12. prosince 2022,

kterym se méni providéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2201 o jmenovéni nékterych ¢lentt a jejich
ndhradnikd do Rady pro uspofddini struktury vzdu$ného prostoru a do koordinacni krizové
jednotky pro evropské letectvi pro funkce sité uspofddini letového provozu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivani
vzdusného prostoru v jednotném evropském nebi (), a zejména na ¢l. 6 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Provddécim naffzenim Komise (EU) 2019/123 (%) se zfizuje Rada pro uspofadani struktury vzdusného prostoru,
jejimz dkolem je sledovat a fidit provadéni funkci sité uspofddani letového provozu. Zfizuje se jim rovnéz
koordinacni krizovd jednotka pro evropské letectvi s cilem zajistit G¢inné feSenf krizi na Grovni sité.

(2)  Podle ¢l. 18 odst. 7 a ¢l. 19 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2019/123 Komise jmenuje Cleny rady a jednotky
a jejich ndhradniky na ndvrh jejich organizaci, Evropské obranné agentury nebo organizace Eurocontrol.

(3)  Piedseda, mistopfedsedové a ¢lenové Rady pro uspofddani struktury vzdu$ného prostoru a jejich ndhradnici
a ¢lenové koordinacni krizové jednotky pro evropské letectvi a jejich ndhradnici byli provddécim rozhodnutim
Komise (EU) 2019/2168 jmenovéni na obdobi 2020 az 2024 (%).

(4)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2201 (*) zohlednilo fadu ndvrh( uréenych orgdnti uvedenych v ¢l. 18
odst. 7 a ¢l. 19 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2019/123 na jmenovdni jak do Rady pro uspofadani struktury
vzdusného prostoru, tak do koordina¢ni krizové jednotky pro evropské letectvi.

(5)  Vroce 2021, po vstupu provadéciho rozhodnuti (EU) 2020/2201 v platnost, obdrzela Komise fadu ndvrhii na nova
jmenovani jak do Rady pro uspofadani struktury vzdusného prostoru, tak do koordina¢ni krizové jednotky pro
evropské letectvi. Uvedené ndvrhy byly zaclenény do provddéciho rozhodnuti (EU) 2020/2201 prostiednictvim
provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2022723 ().

() UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/123 ze dne 24. ledna 2019, kterym se stanovi provadéci pravidla pro funkce sité usporadani
letového provozu (ATM) a zrusuje naiizeni Komise (EU) €. 677/2011 (Ur. vést. L 28, 31.1.2019, 5. 1).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2168 ze dne 17. prosince 2019 o jmenovdni predsedy a ¢lent a jejich ndhradnikd v Radé pro
usporadani struktury vzdusného prostoru a ¢lentl a jejich nédhradnikil v rdmci koordinacni krizové jednotky pro evropské letectvi
v souvislosti s funkcemi sité uspofadani letového provozu na tieti referen¢ni obdobi 2020-2024 (Uf. vést. L 328, 18.12.2019, s. 90).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2201 ze dne 22. prosince 2020 o jmenovani nékterych ¢lenti a jejich ndhradnikd do Rady
pro uspofddéni struktury vzdusného prostoru a do koordina¢ni krizové jednotky pro evropské letectvi pro funkce sité uspofddani
letového provozu (ij. vést. L 434, 23.12.2020, s. 59).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2022/723 ze dne 10. kvétna 2022, kterym se méni provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2201
o jmenovani nékterych ¢lent a jejich ndhradnikti do Rady pro usporadani struktury vzdusného prostoru a do koordina¢ni krizové
jednotky pro evropské letectvi pro funkce sité usporadani letového provozu (Ut. vést. L 134, 11.5.2022, s. 21).
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(6)  Od té doby Komise obdrzela fadu navrht na novad jmenovani jak do Rady pro usporadani struktury vzdu$ného
prostoru, tak do koordina¢ni krizové jednotky pro evropské letectvi.

(7)  Mezi obdrzenymi ndvrhy byl ndvrh od organizace Eurocontrol s nominacemi ¢ty zdstupctl poskytovateld letovych
naviga¢nich sluzeb z pfidruzenych zemi na rok 2023. Je nezbytné tyto nominace na rok 2023 ptijmout, aby bylo

mozné v ndsledujicich letech postupné jmenovat zdstupce z kazdé piidruzené zemé, jak je stanoveno v ¢l. 18
odst. 7 provddéciho nafizeni (EU) 2019/123.

(8)  Vsechny osoby navrzené na jmenovani by mély od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost nahradit diive jmenované
osoby.

(9)  Toto rozhodnuti by mélo vstoupit v platnost co nejdiive, aby se nové jmenovani mohli 1. ledna 2023 stat ¢leny Rady
pro uspofadani struktury vzdusného prostoru.

(10) Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT}:

Cldnek 1
Osoby uvedené v piiloze I jsou jmenovény ¢leny Rady pro uspofadani struktury vzdusného prostoru a ndhradniky ve
funkcich uvedenych ve zminéné piiloze na obdobi od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost do 31. prosince 2024.

Stanovi-li ptiloha kratsi lhiitu, pouzije se uvedend lhata.

Stavajici funkéni obdobi, na néz se vztahuji jmenovani uvedend v prvnim pododstavci, skon¢i vstupem tohoto rozhodnuti
v platnost.

Cldnek 2
Osoby uvedené v ptiloze I jsou jmenovany ¢leny koordina¢ni krizové jednotky pro evropské letectvi a ndhradniky ve
funkcich uvedenych ve zminéné priloze na obdobi od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost do 31. prosince 2024.
Stanovi-li ptiloha krat3{ lhiitu, pouzije se uvedend lhata.
Stavajici funkéni obdobi, na néz se vztahuji jmenovéni uvedend v prvnim pododstavci, skonéi vstupem tohoto rozhodnuti
v platnost.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
JMENOVANI CLENU RADY PRO USPORADANI STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU S HLASOVACIM
PRAVEM A BEZ HLASOVACIHO PRAVA A JEJICH NAHRADNIKU
Pfedseda: 74dné nové jmenovani (')

Prvni mistopfedseda:

Druhy mistopfedseda:

7adné nové jmenovani*

(1) Zastupci oznaceni v piilohdch I a II hvézdickou (*) byli jmenovani provadécim rozhodnutim Komise (EU) 2019/2168, které zistdvd

v platnosti.

Uzivatelé vzdusného prostoru

Clenové s hlasovacim pravem

Néhradnici

AIRE[ERA Maciej Wilk, provozni feditel/odpovédny | Peter Sandgren, feditel pozemniho
vedouci, LOT (AIRE) provozu, Nova Airlines AB (ERA)
(do 31. prosince 2024) (do 31. prosince 2024)
A4E Matthew Krasa, feditel pro vefejné
zélezitosti, Ryanair
IATA 7ddné nové jmenovani* z4dné nové jmenovani*
EBAA/IAOPA[EAS Robert Baltus** (1), provozni feditel, 74dné nové jmenovani*

Evropskd obchodni leteckd asociace
(EBAA)
(do 31. prosince 2024)

(") Zéstupci oznaceni v pFilohdch [ a Il dvéma hvézdickami (**) jsou jmenovdni timto rozhodnutim.

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb podle funk&nich bloki vzdusného prostoru

Clenové s hlasovacim pravem

Néhradnici

BALTIC Maciej RODAK** Tomas Montvila**
mistopfedseda PANSA vykonny feditel
(do 31. prosince 2024) Oro Navigacija
(do 31. prosince 2024)
BLUE MED Maurizio Pagetti, provozni feditel, ENAV | Claude Mallia, vykonny feditel, MATS
(do 31. prosince 2024) (do 31. prosince 2024)
DANUBE zadné nové jmenovani* Adrian Florea,
vykonny feditel
(ROMATSA)
(do 31. prosince 2024)
DK-SE zddné nové jmenovani* Thorsten Elkjaer, provozni feditel,

NAVIAIR
(do 31. prosince 2024)
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FABCE Gabor Menrath Alexander Hanslik
feditel ATM, Hungaroconttrol feditel, Austrocontrol
(do 31. prosince 2024) (do 31. prosince 2024)

FABEC Dirk Mahns, provozni feditel, Deutsche | Florian Guillermet, feditel, DSNA
Flugsicherung GmbH (DFS) (do 31. prosince 2024)

74dné nové jmenovani*

NEFAB Tormod Rangnes, provozni feditel, Janis Lapins, zastupce vedouctho ATM, LGS
Avinor (do 31. prosince 2024)
(do 31. prosince 2024)

SOUTH-WEST zddné nové jmenovani* Nuno Simoes**

feditel oddélent strategie, planovani
a vnéjSich vztaht

Navegacao Aerea de Portugal (NAV

Portugal)
IRELAND David Usher**, irsky letecky tifad Joe Ryan, irsky letecky tGfad
Provozovatelé letist
Clenové s hlasovacim prévem Néhradnici
74dné nové jmenovani* Ivan Bassato, feditel pro fizent letist,

Aeroporti di Roma Fiumicino (Rim)

zadné nové jmenovani* Isabelle Baumelle, provozni feditelka
a feditelka marketingu, Aeroports de la
Cote d’Azur, Nice, Francie

Vojenské sily
Clenové s hlasovacim pravem Nahradnici
Vojensti poskytovatelé letovych | zddné nové jmenovani* Col Matthias Lowa, feditel ATM, tfad
navigacnich sluzeb vojenského letectvi, Némecko
(do 31. prosince 2024)
Vojensti uzivatelé vzdusného brigddni generdl Laurent Thiebault**, plukovnik Yann Pichavant, zdstupce pro
prostoru DSAE ATM, Ministere de la Défense, Francie

Pfedseda Rady pro uspofddani struktury vzdusného provozu

Clen bez hlasovaciho priva Nahradnik

74dné nové jmenovani*
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Evropskd komise

Clen bez hlasovaciho priva Nihradnik

Christine Berg, Staffan Ekwall,

vedouci oddéleni, jednotné evropské nebe | referent,

GR MOVE, Evropska komise GR MOVE, Evropska komise
Kontrolni 4fad ESVO

Clen bez hlasovaciho priva Nahradnik

zadné nové jmenovani* Valgerdur Gudmundsdottir, zdstupkyné

feditele, Kontroln{ tfad ESVO

Manazer struktury vzdu$ného prostoru

Clen bez hlasovaciho prava Néhradnik

zadné nové jmenovani* zadné nové jmenovani*

Pfedseda pracovni skupiny pro operace (NDOP)

Clen bez hlasovaciho priva Nahradnik

zadné nové jmenovani* Guillaume Blandel, feditel operaci DSNA**

Zastupci poskytovatelii letovych naviganich sluzeb z pFidruzenych zemi

Clenové bez hlasovaciho priva Nahradnici
do 31. prosince 2023 Nenad Saki¢** . Mirjana Vasiljevic** 5
letové provozni sluzby Srbska a Cerné letové provoznisluzby Srbska a Cerné Hory
Hory (SMATSA) (SMATSA)
do 31. prosince 2023 Sitki Kagan Ertas**, Sevda Turhan**,
poskytovatel letovych navigacnich sluzeb | poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb
z Turecka (DHMI) z Turecka (DHMI)
Eurocontrol
Clen bez hlasovaciho priva Nahradnik
Raul Medina Caballero** 7adné nové jmenovani*
generalni feditel
Eurocontrol
(do 31. prosince 2024)
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PRILOHA II
JMENOVANI STALYCH CLENU KOORDINACNI KRIZOVE JEDNOTKY PRO EVROPSKE LETECTVI A JEJICH
NAHRADNIKU
Clenské stity
Clen Néhradnik
zadné nové jmenovani* 7adné nové jmenovani*
Staty ESVO

Clen

Nahradnik

zadné nové jmenovani*

zadné nové jmenovani*

Evropskd komise

GR MOVE, Evropskd komise

Clen Nahradnik
Christine Berg, Staffan Ekwall,
vedouci oddélent, jednotné evropské nebe | referent,

GR MOVE, Evropskd komise

Agentura
Clen Néhradnik
Fabio Grasso — feditel sekce pro normy | zZddné nové jmenovani*
a provadéni ATM
(do 31. prosince 2024)
Eurocontrol

Clen

Néahradnik

Philippe Merlo, DECMA** (do
31. prosince 2024)

Philip Hugues, DECMA**
(do 31. prosince 2024)

Manazer struktury vzdu$ného prostoru

Clen

Néahradnik

zadné nové jmenovani*

Steven Moore

provozni feditel EACCC

feditelstvi uspofadani struktury vzdusného
prostoru

Eurocontrol
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Vojenské sily

Clen

Nahradnik

podplukovnik Adam Karwoth
némecky tfad vojenského letectvi

plukovnik Yann Pichavant
Ministére de la Défense, Francie

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb

Clen

Nahradnik

74dné nové jmenovani*

74dné nové jmenovani*

Provozovatelé letist

Clen

Nahradnik

Aidan Flanagan, bezpe¢nostni feditel, ACI
— Europe
(do 31. prosince 2024)

74dné nové jmenovani*

Utzivatelé vzdusného prostoru

Clen

Néahradnik

zadné nové jmenovani*

zadné nové jmenovani*
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